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Lik m aršala Tita priča  
o veličin i naše  borbe, 

je  njen sim bol.

m u ,  mm ti r i  v e lik i b o re c  p r o t i
vrheh nad našim i mesti,
vasmi smo prižgali včeraj, 

se je zmračilo, nešteto kresov, 
vetlili smo naša okna. Na 

naših hiš, na pobočjih 
j. 8° ra. ki so bila zdaj vidna, 
^  se zopet izgubljala v  temo, 
k °Vl̂ 1 Plamenov kresov in ra- 
Sebo  ̂S° P®1"®1® 3 svetlimi trak i 
2a ’ *° s« zasvetile rdeče zvezde.

80 razsvetljeni napisi, 
r°j napisov: Tito, Tito.

, ° b ^  smo se zbrali. Vsi. Ob 
^  ^  pred našimi domovi, v 
estri domu, katerega smo 
j®*®! obnovili, smo nekateri 
, L drugi stali. Razoglavi 
. v oerkvi. Nekdo izmed nas 

1* spregovoril.
Ima štiriinpetdeset 

#* d0'iltO *eb tak ra t, odkar
j " " ’* dva delovna človeka, 
j j T ^ H r v a t  in  Slovenka, v  
j||̂ 0TC'1> v H rvatskem  Zagor- 

sl°vnemu ljudstvu Jugosla- 
w ‘ ,W*JeSa sina. Borba za 
j, košček kruha, k i si ga 
♦»Tine O b o rit i  z napori, s k r- 
j, J®* Hitiji, z znojem in solzami,

bila
' ‘litovska
kot

njegova ran a  mladost, 
ln m oška leta. P rav
življenje. Rasel je  z 

^  vom, skupno z  njim  se je 
klvll 84 boljše, človeka vredno 

Vzrasel je  v neustraš
na. odločnega prvoboritelja 

*vvnega lju<js tva  Jugoslavije.

^ e  ln  delo ni več 
Jô avliajo njega samega. Nje- 
.  Ime in dei0  je pomenilo nas 
ljudi IlfeUsbra®rie, odločne, delovne 
Ijj borce za našo rodno zem- 
^  Pomenilo je našo borbo in 

naše cilje. T ito je pomenil 
6, ^ ° 8ram, naš program  je po
lt "^lla. Borili smo se, krvave-

âM td0VaU ln trpeli: 8 Titom- 
‘°vari6i so padali in um ira-

lj611 k l i k a l i  nam , našem u živ-
vtt| j1 " T i tu .  V poslednji zmago-

^ Urla smo šli za Tita.
osvobodili smo se s

jugoslovanski narodi, najbolj 
o *  Primorci, smo zadihali 

Jeni s  polnimi pljuči. N aše 
Ito ba še ni bilo končano. Viso- 

0 dvignili krampe, globoko 
še lopate in — s Titom  

ll ^”uoai začeli obnavljati, zače.
v naše lopate in — s Titom  
]j °“odi

***4ti svodo, ljudsko državo. 
>  30 Prišli tis ti težki dnevi 

Sjjj, 48 T im orce — jugoslovanske 
«o 8’ ^ ta .  Med nam i in njimi 
kako etn°  PoteSnili neke črte, 
heita r bl nas hotel ločiti. Le za 

n i  so dejali; «Da se izka- 
«5 l)CVloa»- Štiri dolga le ta  smo
*t0o f *1 28 mir> Zato smo, ker
lH, inbm mir, pristali. Vedeli
Uai,3Ino tudi, da  je pravica na

Ta W-
90]4 fas od ta k ra t je bil dolg. 
Dol̂  IT 1)11 težkih preizkušenj, 
*t,a “° rb proti ostankom  faši- 

80 začeli dvigati glavo, 
't® ga ne bi nikoli prem a-

< * >  3® prišla kom isija: za 
dela u ’ 24 Pravično mejo. Vi- 
'k naše grobove, videla na-

e®ne, do tal porušene vasi, 
k«, preštevala naše statisti- 
š j ® 8,a  je naSi ki vsi tako 
tki ig, 0 čakam o svobode, čaka- 
tlto, l 8, 0 tiPa la  bi lahko pra- 

V ^ J e la  z roko.
Potê  ^obro vemo, kako Je bilo 
]|ka 5 J« taka zveza, naša ve- 
H ^ k t t č j i c a  in zaveznica, je

Sala Pravično. Toda pred

pravice! N aj pogledajo

s**t»( 80 tudi črte, tr i um etne 
ne J« za nekaj časa, 

0 — in to  zaradi «pra-

k  ^  
tl *daiktte,^ *®d njihovo »pravice*, 

i h îce Uresničena na las, do
*ehil1].*Ilaka oni iz zadnjih se
ks k v®jsetih let. P rav ica : brl- 

N t a '  °ne> ki poleg Benečanov 
^sjo, našo najzahodnejšo
*8|*iljei ^ e j o  spoditi z njihove
 ̂ * nam  oviraJ° občevati

tJlhovi ^bkterinskem Jeziku. Po 
ko *,i. *Pravlci», po kateri so ta- 

c* tankl fašizma tukajfcj War>Hi

tev ^  • Pač ni več tukaj Sloven. 
bi ^  Ker so <<>*.. . ___

S O * 111 nif d®leč
S r *  ** nar"  naše

80 črte potegnjene te
za obalo.

. -v , -  — — UBtanove,
,m°  zgradili z  demokra- 

^ 8o»u,ratl H abjani — skupno 
jV j  , Van»kimi narodi. Deset-
. ltJ a ^ v<1C86fctiaočl brezposelnih

ln Slovencev v coni A 
, k e r 4^ ^ 0 kot v  vseh 27. le- 

m esta brez za- 
S l  d®' toda za fa-
U*’ da bi Ca' da 1)1 naa P°kon- 

' nov0 .J^ P r^ v lja ll nove voj-

<ij^ em0 i l v l n~ emU 1JUdStVU' 
H  ,, , -

S r e n j e ,  pomeni mir.

Primorsko ljudstvo Ti čestita k Tvojemu 51. rojstnemu dnevu
TOVARIŠ MARŠAL!

VI STE BILI PRVI, KI STE POSTAVILI V SVET JASNO IN  OD
LOČNO ZAHTEVO, DA SE PRIKLJUČITA JULIJSKA KRAJINA IN TRST 
K JUGOSLAVIJI, ZAHTEVO, NA KATERI STE VZTRAJALI IN ŠE DO
SLEDNO VZTRAJATE POD GESLOM «TUJEGA NOČEMO, SVOJEGA NE 
DAMO*. TEGA NE BO NAŠE LJUDSTVO NIKOLI POZABILO- ZATO 
VAM OB PRILIKI VAŠEGA ROJSTNEGA DNE V IMENU VSEGA D E
LOVNEGA IN  NAPREDNE
GA LJUDSTVA SLOVEN
SKEGA PRIMORJA IN TR
STA IZRAZAMO SVOJO V E
LIKO LJUBEZEN IN GLO
BOKO VDANOST.

NA J ŽIVI NAŠ MARŠAL 
TITO!

Pokrajinski narodno osvor 
bodilni odbor za Slovensko 

Primorje in Trst 
Podpredsednik:
Boris Kraigher 

T a jn ik :
Dr. Boris Puc 

Trst, 25. maja 1946.
*

Dragi tovariš marSal T ito l 
P R E JM I ZA TVOJ ŠT IR I IN  

PE T D E SE T I R O JSTN I DAN 
PRISRČN E IN  BORBEN E PO 
ZDRAVE SLOVENSKE, HRVA
ŠKE IN  ITA LIJA N SK E MLA
DIN E JU L IJSK E  K R A JIN E  IN  
TRSTA.

H O TELI BI IZRAZITI P R E 
KO TEGA PISM A VSO L JU B E 
ZEN DO T E B E  IN  NASO ŽE
LEZNO VOLJO, DA SLEDIMO 
TVOJEMU VODSTVU SE NA
P R E J, KOT SMO MU SLED ILI 
V TEŽ K IH  D N EH  BORBE 
PR O T I NACIFASISTOM.

VEMO, DA JE  NA NASI PO 
T I DO U RESN IČEN JA  NAŠIH 
TEŽEN J, DO U RESN IČEN JA  
VOLJE VSEGA LJUDSTVA JU 
L IJSK E  K R A JIN E  SE MNOGO 
ZAPREK, SE MNOGO TEŽAV.
TODA MI N E BOMO OMAHNI
L I N E BOMO SE USTRAŠILI.
TA ZEMLJA, K I SMO JO  NA
P O JIL I S KRVJO NAŠIH NAJ
BOLJŠIH TOVARIŠEV, MORA 
B IT I PRIK LJU ČEN A  K  F L R J;
TO ZAHTEVAJO NASE ŽRT
VE, TO ZAHTEVA NASA SRE
ČA IN  BOLJŠA BODOČNOST,
OD TEGA CILJA N E ODSTO
PAMO.

TO T I SPOROČA ANTIFAŠI
STIČNA MLADINA JU L IJSK E  
K RA JIN E.

Mladina Trsta  
★

Tovarišu marSalu T itu
B e o g r a d .

OB P R IL IK I VAŠEGA 54.
ROJSTNEGA DNE VAM, TO
VARIŠ MARSAL, V IMENU 
ANTIFAŠISTIČNIH MNOŽIC 
TRŽAŠKEGA OKROŽJA POŠI
LJAMO N A JISK R E N E JSE  ČE
ST IT K E  IN  NASE BORBENE 
POZDRAVE.

S PONOSOM SE OZIRAMO 
NA DOLGO POT BORBE JU 
GOSLOVANSKIH NARODOV —
K A TERIH  SESTAVNI D EL 
SMO TUDI M I — K I SO POD 
VAŠIM VODSTVOM DOSEGLI 
TAKO VELIČASTNO ZMAGO 
NAD TU JIM I OSVA ALCI.
TEŽKO BORBO, K I SMO JO 
VODILI ZA SVOJO OSVOBO
DITEV, J E  BILA KRONANA Z 
ZMAGO, K I PA  JE  ZAL NEKA
T E R I NOČEJO PRIZN A TI IN  
NAM P R I TEM K RA TIJO  NA
SE NAJOSNOVNEJŠE FRAVI-

X,
>hl45a

• k  J ^ P ^ l J e n o s t ,  braniti
čestitka!

dnevu.

CE. TODA TRDNO SMO UVER- 
JE N I, DA BO TUD I SEDAJ, 
KO SE ODLOČA NASA USODA, 
ZMAGALA PRAVICA, K I JO 
NA CELU Z BRATSKO SO
VJETSKO ZVEZO PO DPIRAJO 
VSE SVETOVNE DEMOKRA
TIČNE MNOŽICE, POSEBNO 
PA JUNAŠKI JUGOSLOVANSKI 
NARODI IN  DA BOMO KMALU 
ZAZIVELI NOVO ŽIV LJEN JE 
V NOVI JUGOSLAVIJI POD 
VAŠIM MODRIM VODSTVOM. 
ZA DOSEGO TEGA CILJA SMO 
PR IPR A V L JE N I ŽRTVOVATI 
IN  ZASTAVITI DANES PRAV 
TAKO, KAKOR VČERAJ V 
OBOROŽENI BORBI, VSE 
SVOJE SILE.

ŽIVEL TOV. MARSAL TITO, 
JUNAŠKI VODJA JUGOSLO
VANSKIH NARODOV!

ŽIVELO BRATSTVO IN  E- 
NOTNOST JUGOSLOVANSKIH 
NARODOV!

SMRT FAŠIZMU!
SVOBODO NARODU!

IzvrSni odbor SIAU  
za Tr2a!ko okrožje

DRAGI TOVARIŠ!
DANES PRAZNUJETE ŠTIRIINPETDESETI ROJSTNI DAN. Z VA

MI GA PRAZNUJEJO VSI NARODI JUGOSLAVIJE, KATERE STE VODI
LI V TEŽKIH BOJIH PROTI KRUTEMU OKUPATORJU ZA NJIHOVO O- 
SVOBODITEV IN KI JIM DANES NAČELUJETE PRI DELU ZA OBNOVO 
PORUŠENE DOMOVINE IN ZA UTRDITEV PRIDOBLJENE SVOBODE IN 
NEODVISNOSTI. PRAZNUJEJO GA TUDI PREBIVALCI JU LIJSK E KRA

JIN E, V IMENU KATERIH 
VAM POŠILJAMO PRISRČ
N E  Č E ST IT K E , ŽELEČ 
VAM, DA BI ŠE DOLGO ŽI
VELI V BLAGOR JUNA
ŠKIH NARODOV JUGOSLA
V IJE  IN ZA ZMAGO VISO
K IH  ČLO V EČA N SK IH  I- 
DEALOV, KATERIM STE 
POSVETILI VSE SVOJE 
DRAGOCENE MOČI. ŽELIMO 
TUDI, DA BI SE VAŠA PR I
ZADEVANJA ZA PRIK LJU 
ČITEV JU LIJSK E KRAJINE 
IN  TRSTA JUGOSLAVIJI 
KMALU USPEŠNO KONČA
LA, DA BI MOGLI TUDI MI 
PRAZNOVATI PRIHODNJO 
OBLETNICO VAŠEGA ROJ
STVA V SKUPNI SVOBOD
NI DOMOVINI-

Slovansko-itdlijanska anti
fašistična unija; Slovansko- 
italijanske antifašistične še
ne; Antifašistična mladina 
Julijske krajine; Prosvetna 
zveza; Centro di Cultura 
popolare; Zveza društev za 

telesno vzgojo.

MarSalu T itu
B e o g r a d .  

OB VASEM ROJSTNEM  DNE
VU VAM, STVARITELJU NOVE 
JUGOSLAVIJE, PODPISANI 
M O S ZA TRST V IM ENU SLO
VENSKEGA IN  ITA LIJA N SK E
GA DEMOKRATIČNEGA P R E 
BIVALSTVA TRSTA POŠILJA 
GOREČA VOŠČILA Z ZELJO 
PO Č IM PR EJŠN JI VKLJUČIT
VI NAŠEGA MESTA V DRŽAV
NO TVORBO SVOBODNIH NA- 
BGDOV JUGOSLAVIJE.

MOS za Trst
★

MarSalu T itu
B e o g r a d .

SLOVENSKA IN  ITA LIJAN 
SKA ANTIFAŠISTIČNA MLA
DINA GORIŠKEGA OKROŽJA 
VAM POŠILJA OB PR IL IK I 
VAŠEGA ROJSTNEGA DNE 
ISK REN A  VOŠČILA IN  ZAGO
TOVILO, DA SE BO DOSLED
NO BORILA ZA PR IK LJU Č I
TEV K JUGOSLAVIJI.

Zveza antifaSistibne mladine 
za GoriSko okroZje

Titu prinašajo pozdrave
Beograd, 24. - Tanjug — Dne 

15. m aja  so m ladinske štafete, ki 
nosijo pozdrave ljudstva m aršalu 
T itu  ob njegovem rojstnem  dne
vu, predele svojo pot v najbolj od
daljenih delih Jugoslavije. Nocoj 
se štafete iz vseh delov Jugosla
vije približujejo Beogradu. V šta
fetah sodelujejo najboljši in n a j
bolj zaslužni mladinci — borci 
med vojno, udarniki in športniki.

Iz vse Jugoslavije prihajajo po
ročila o  navdušenem sprejemu, 
ki ga je štafeta  povsod doživela. 
Najtopleje sta bili pozdravljeni 
štafeti iz Is tre  in JK . Prihodu 
štafet bodo razen velikega števila 
Beograjčanov prisostvovale tudi 
inozemske delegacije.

MarSalu Jugoslavije tov. T itu.
B e o g r a d .

PARTIZANI MESTA TRSTA. 
ZDRUZENI V ZVEZI PRIM O R
SK IH  PARTIZANOV, POŠI
LJAMO VAM, NAŠEMU JUNA
ŠKEMU KOMANDANTU, SVO
JE  ISK R EN E  ČESTITKE ZA 
R OJSTN I DAN. KAKOR SMO 
BILI ZA CASA BORBE GOTO
VI, DA NAS BOSTE DOVEDLI 
DO ZMAGE, TAKO SMO TUDI 
SEDAJ PREPRIČA NI, DA BO
MO DOSEGLI NAS KONČNI 
CILJ:

ZDRUŽITEV Z F. L. R . JU 
GOSLAVIJO.

M estni odbor 
Zveze prim orskih partizanov 

★
Čestitke maršalu Titu

IZ SE JE  OKROŽNEGA IZ
VRŠNEGA ODBORA ZA GORI
SKO VAM POŠILJAJO VSI 
NAVZOČI ČLANI ISK R EN E  
ČESTITKE ZA VAS R OJSTN I 
DAN. ZAHVALJUJEMO SE 
VAM OBENEM ZA VSO VASO

MORALNO POMOČ, S KATERO 
STE PO D PR LI PR E D  SVETOV
NO JAVNOSTJO NASO ZA
HTEVO PO PRIKLJUČITVI. 
NASE MISLI SE VAS ZATO 
TA DAN SE T E SN E JE  OKLE
PAJO, VAS, K I STE NAS VO
D ILI V BORBI, IN  HOČEMO, 
DA BI NAS CIM PREJ TUDI V 
SVOBODI.

SMRT FAŠIZMU!
SVOBODO NARODU!
OkroZni NNO za GoriSko 

★
MarSal Tito

B e o g r a d .
GORIŠKI ANTIFAŠISTI PO 

ZDRAVLJAJO SVOJEGA VO
D ITELJA, ČESTITAJO MU K 
ROJSTNEM U DNEVU ZA VSE 
DOSEDANJE U SPEH E. ŽE
LIJO  ZDRAVJA IN  KONČNO 
ZMAGO BORBI ZA ZDRUŽI
TEV VSEH JUGOSLOVANOV. 
MI DAMO ZA TA CILJ VSE.

Slovansko-italijamska anti.
fašistična unija  

OkroZni odbor za GoriSko

Lik maršala

— V.1V1I1U »J UUOk« Ul

k - lvetl. Toda le priklju- 
Jugo«iallavljl, T itu  pomeni

tudi*1110 m ir 'n  branili ga 
h. 0 stv, V b lo d n j e .

T ltu ’ 8lcer *® "ijeg koliko ln to likokrat 
J ' '01 štiriinpetdesetem

—  O

Vera v osebnost in znati- 
?oljno zanimanje zanjo je  de
diščina književnosti in vzgo
je, ki se je  ne bom otresel 
nikoli. Zato sem tudi na noč
nih pohodih na poti v Jajce 
marsikatero uro prebil v ugi
banju o osebnosti Tita, čigar 
ime, glasno zlogovano kot 
Ti-to, Ti-to..., sem čul na to
likih zborovanjih in mitingih 
in ki na vsakem zborovanju 
od Gorice pa globoko tja v 
Makedonijo in Albanijo spro
ži vihar navdušenja in odo
bravanja.

Kdo je Tito, kakšen je nje
gov notranji lik, njegova člo
veška podoba f sem se vpra
ševal poln nestrpnega priča
kovanja. Kdo je ta kmečki 
sin iz Hrvatskega Zagorja, 
sin Hrvata in Slovenke, ta 
industrijski proletarec, stru
gar, ki se je udele.il bojev 
ruske državljanske vojne tn 
ki sto ji danes na čelu vsega
jugoslovanskega osvobodilne
ga gibanja, katerega je V° 
krenil v prvih dneh narodne 
vstaje v Srbiji, organiziral 
prve odrede partizanov, sto
pil v zvezo z vsemi svobodo

ljubnimi skupinami in tako 
polagoma v  neprestanih bo
jih, sredi akcij, nemških ofen
ziv ustvaril ogromno enoto 
Narodno - osvobodilne vojske  
in partizanskih odredov Ju
goslavije, uporniško armado, 
ki je  trajno obdana in obko
ljena od sovražnikov nepre
stano rastla, se sproti oboro- 
ževala in vežbala, dokler ni 
dosegla četrtmilijonske moči, 
trdne organizacije z vzorno 
disciplino, s strokovnjaškim  
vodstvom, vso prežeto z enot
nim narodno-revolucionarnim
in pravljično junaškim du
hom. Kdo je Tito f sem se 
vpraševal in ga v mislih pri
merjal z junaškimi osebnost
mi iz zgodovine drugih naro
dov, s katerimi voditelj naše 
borbe v ničemer ne zaostaja. 
Primerjal sem ga z ruskima 
osvobodilnima borcema, z Mi- 
njinom  in Požarskim, z mehi- 
kanskim junakom Juarezom, 
z orleansko junakinjo Ivano 
D‘Arcovo in s podobnimi zgo
dovinskimi heroji in sem pri 
vsakem od njih mogel ugoto
viti, da ni nobeden v tako tež
kih okoliščinah dosegel takih

uspehov kakor Tito. In čim 
jasnejša mi je  postajala nje
gova zgodovinska veličina, 
tem večje je  bilo moje zani
manje za živo pojavo tega 
moža, tem bolj nestrpno me 
je  zanimaj, neposredni vtis  
njegove osebnosti, tem bolj 
sem si želel žive opore za spo
znanje njenih osnov in poseb
nosti.

Poznal sem nekaj njegovih 
slik, fotografij in grafik, ki 
so nam jih prinesli kurirji z 
juga in  ki sem si jih bil po
zorno ogledal. Nobena izmed 
fotografij mi o njegovi oseb
nosti ni kdo ve kaj razodela. 
Bile so medle, kazale so obraz, 
ki je  imel nekoliko tujo izra
zitost, nikakor pa ne prave
ga pečata veličine. Grafike pa 
so predstavljale nekakšno ti
pično balkansko obličje, v ka
terem je  umetnik očitno sku
šal stopnjevati silo in moč, 
energijo, ne pa tudi duha ali 
kakršne koli višje človečnosti, 
ki jo  je moral vsakdo čutiti 
v dejanjih tega moža poleg 
junaštva in energije. Vse te 
slike so me navdajale samo z 
neko skrbjo, z nekim nemi
rom; kdo in kaj je  ta  človek, 
ki vodi našo veliko stvar f  Ali 
je v njem dragocenost, veli
čina, ki ni zgolj energija in 
moč1 •**

Tako ugibanje in hkrati 
globoka, radostna zavest, da 
živi sredi nas mož, kakršne 
poznamo samo iz zgodovine, 
da ta  resnični junak ali tvo
rec usode narodov živi v naši 
bližini in da mu bom v krat
kem segel v roko ter ga v raz
govoru spoznal neposredno, 
sta  me spremljala na naših 
nočnih pohodih, na dolgih 
vožnjah s kamioni ter z vla
kom, ki nas je  naposled pri
peljal v Jajce.

Na postaji nas je  pričako
val častnik, ki nas je odvedel 
v Vrhovni štab, kjer sem se 
komaj utegnil pozdraviti z ne
katerimi znanci, ko mi je  bilo 
sporočeno, da predsednika 
dr.-ja Ribarja, popa Zečeviča 
in mene pričakuje tovariš Ti
to. Sledil sem dežurnemu in 
po kratki poti stopil v delav
nico komandanta Narodno - 
osvobodilne vojske Jugoslavi
je. Bilo je  v  večernem mraku 
in snažna, preprosta, neveli- 
ka soba je  bila polna električ
ne luči. Opazil sem nekaj na
slanjačev, na dveh izmed njih 
sta že sedela tovariša, ki sta 
bila povabljena hkratu z 
menoj, poleg vrat je  nepre
mično stal komandantov oseb
ni dežurni častnik, nasproti 
vratom je  stala velika pisal
na miza, osvetljena še močne-

RADO VAN ZOGOV1Č

PESEM O TITU
Vprašujete o Titu:

Tito —

kdo je f
Strojnica, moja strojnica piši!

to  smo mi,
vse:.

On je
Vojska, zemlja in gora!

vaš srd,
on

prodori naših jurišev,
njih znaki so

na plaščih vaših
in šotorih!

Poglavja knjige o Titu —
to je  vaša prva,

vaša druga,
četrta,

peta
ofenziva —

m i vse smo odbili
s ščitom!

Odstranite vaše zastave,
preluknjane kakor rešeta —

in berite:
v  njih je  pisan

življenjepis Tita!
Naša poglavja  —

vaši mostovi,
potopljeni v vodi Neretve.

Mitraljeske kitice
pojo vam na vsakem zidu.

Berite!
Tudi oglase svojih mrtvih!

Naše zmage in osvete!
To je  —

življenjepis o Titu!
Berite!

Sledi nadaljevanja. . .
Ko bo ju tri zvečer

vas trak
naših reflektorjev

zopet zagrabil,
zagrabil v temo

po vaših licih slepeče,
žgoče, da peče,

pisalo bo povsod,
pisalo ime Tita!

Tllo - čakamo t e

je  od ostale sobe in polna pa
pirjev. Za njo je  sedel Tito. 
Stopil sem k njemu, se mu 
predstavil in sproščeno zavzet 
sedel na prostor, ki mi ga je  
ponudil. Motril sem njegovo 
pojavo z vso pozornostjo in 
z  vso zbranostjo, ki jo pre
morem. Srednje visok je, čvr
ste rasti, glavo nosi ponosno. 
Obraz blede polti, obrit, lasje 
plavi, na sencih rahlo osiveli, 
čelo visoko; oči mu leže glo
boko, svetlomodre so in ne
koliko, zastrte  ter utrujene, a 
polne moči, nos izrazito upog
njen, izraz okrog ust nepre
gledno kompliciran, brada 
krepka, celoten izraz obraza 
je  energičen in očarljiv, ne
kaj napoleonskega je  v nje
govi teži, a mogel bi biti tudi 
obraz umetnika. Njegovo ve
denje je  zadržano in mirno, 
toda njegove kretnje so hlast
ne, nervozne.

Opazoval sem ga sproščen, 
skoraj bi dejal olajšan. Vpra
šanja, ki so me navdajala na 
poti z nemirom in skrbjo, so 
bila zdaj odgovorjena. Ne 
znal bi tedaj odgovoriti za
kaj, toda že sem si bil na 
jasnem, da se v  tem možu 
družita energija in čar, ener
gija in neka fascinirajoča 
'moč, ki je  dana samo drago
cenim in žlahtnejšim nara-

II severozapadnega ko ta  naše 
domovina, z meje med Koroško 
in Primorsko, obema slovenskima 
deželama, ki še vedno ne m oreta 
uživati plodu svoje junaške borbe 
in svobode v združitvi s  svojo 
m aterjo  Slovenijo, in slovenskega 
Rabelja, kjer še danes v zasmeh 
vsem A tlantskim  listinam  ni slo
venske šole, k je r  bi se otroci ru 
darjev lahko ueili v m aterinskem  
jeziku, so poslali slovenski ru 
darji čestitke m aršalu  T itu:

Slovenski rudarji iz Rabe
lja pošiljamo vsi našemu pra
vemu voditelju, predsedniku 
nove FLRJ, tovarišu maršalu 
Josipu Brozu - Titu čestitke 
k njegovemu rojstnemu dne
vu dne 25. 5. 19Jf6.

Srčne in vesele čestitke 'k 
njegovemu veselemu dnevu, 
vse najboljše in najljubše mu 
želimo za vse življenje, da bi še 
mnogo in. mnogo let vodil z 
zadovoljnim srcem naš slo
venski narod k pravi ljudski 
oblasti, on, ki je  prvi pokazal

vam. ču til sem v njem nekaj 
zanosnega in vznesenega, ne
kaj trdo realnega in hkratu 
vzvišenega.

Tak je bil moj prvi v tis  o 
Titu. Ves čas mojega bivanja 
v Jajcu sem obedoval in  ve
čerjal na njegovi levi strani 
nasproti dr.-ju Ribarju in 
moja pozornost ni mirovala. 
Zbral sem veliko vtisov o nje
govi osebni zadržanosti in 
nervoznosti, o njegovi mol~ 
čečnosti, ki se druži v njem  
z naravno prostodušnostjo, o 
njegovi disciplinirani in pri- 
rodno neugnani delavnosti. 
A vse to so drobni v tisi, ki 
nikakor ne povedo o Titu to
liko kot v tis prvega srečanja 
in še neki kasnejši v tis, ki ga 
nameravam še opisati.

Bilo je na zgodovinskem  
zasedanju AVNOJ-a. Podal 
sem v imenu slovenske dele
gacije predlog o ustanovitvi 
naslova €maršala Jugoslavi
je » v Narodno osvobodilni voj
ski in sem prosil predsedstvo  
AVNOJ-a, naj ta naslov kot 
prvemu podeli komandantu 
tovarišu Titu. Predlog je  bil 
sprejet. Takoj nato se je  no
voizvoljeno predsedstvo se
stalo in podelilo naslov, ka
kor je  bilo predlagano. Bil je  
to nedvomno velik trenutek 
v Titovem življenju. Opazoval

pravilne temelje našemu na
rodu. Zato pa tudi mi vsi, p ri
morski in koroški Slovenci, 
tako težko pričakujemo tisti 
veseli dan, ko bomo slišali, da 
dokončno pripadamo k novi 
FLR Jugoslaviji, da se za vse
lej rešimo sedanjega suženj
stva  in pridobimo enakoprav
nost za katero smo se borili 
in žrtvovali.

Ob čestitkah za njegov roj
stni dan želimo, da bi prihod
nje leto tovarišu maršalu lah
ko čestitali in praznovali nje
gov rojstni dan Primorci in 
Korošci skupaj v  njegovi —  
Ttitovi Jugoslaviji.. Živela 
ljudska oblast! Živela nova 
FLR Jugoslavija! Živel naš 
maršal Josip Broz - Tito!

Smrt fašizmu —
—  svobodo narodu!

Rabelj, 17. 5. 191,6.
Vsi slovenski rudarji 
iz Rabelja pri Trbižu.

sem ga ves ta čas z nenasitno, 
ostro pozornostjo. Ko mu je  
bil podeljen visoki naslov, 
smo mu vsi člani predsedstva  
čestitali. Vsakemu izmed nas 
je  stisnil roko, s svojimi ožji
mi, starim i sodelavci pa se 
je poljubil. Nobena črtica na 
njegovem obrazu mi ni ušla. 
Bil je srečen in prevzet, toda 
ko je  objemal svoje stare pri
jatelje, sta  njegov izraz in 
kretnja govorila: «Tovariši, 
dopolnili smo važen del svoje 
naloge. Velik in težak kos 
našega dela je  opravljen .» 
Skratka, to ni bila sreča oseb
ne zadoščenosti, temveč sre
ča nad uspehom stvari. In to  
je velika in visoka sreča. Iz
med vseh močnejših vtisov je  
ta najmočneje potrdil moj pr
vi v tis  in tis ti trenutek sem  
bil srečen tudi sam, ker sem  
z vso gotovostjo vedel, da je 
vodstvo naše zgodovinske 
stvari v pravih rokah, v ro
kah človeka, ki je  živeč zanjo 
znal pozabiti na vse bistveno, 
nevažno in tudi nase —  v ro
kah človeka, ki je  posvečen. 
Resnično velika dela nastaja
jo  samo iz posvečenosti. Lik 
maršala Tita priča o veličini 
naše borbe, je  upravičen njen 
simbol. Prejel je  >od nje svojo 
veličino in zdaj js  tudi ona 
prejema od njega.
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Italijanski imperialisti 
praznujejo 24. maj
2!h m aja leta 1915 je  Ita lija  na

povedala vojno Avstro-O grski 
m onarhiji in  se priključila <A n 
tanti*. Vendar pa je ta dan mar 
dei v  zgodovini Ita lije  — sicer je 
ta k ih  m adežev mnogo — ker te
ga ni storila iz kakega globoke
ga idealističnega prepričanja, 
temveč na podlagi ik ra v je  kup
čije», k i nosi ime «londonski 
pakt*. Ta  politika se popolnoma  
ujem a z  nauki <ivelikega italijan
skega političnega učitelja Mao- 
oMavelhija*. Londonski pakt je 
eden izm ed najbolj n izkotn ih  im 
perialističnih izsiljevanj v  mo- 
dsrni zgodovini. Po tem  paktu  
bi morala Ita lija  dobiti vso Pri
m orsko, severno in  srednjo Dal
macijo, vse važnejše dalm atinske  
otoke  in v»o južno Tirolsko do 
Brenerja. N a  ta  način je hote
la postati edini in izključn i go
spodar na  Jadranskem  m orju  ter 
si s tem  pridobiti tudi trdno opo- 
riiče na Balkanu. S tem  bi za
sužnjila na Prim orskem  in  v  Dal- 
m aoiji nad 1 m ilijon Jugoslova
nov in  na Tirolskem  stotlsoče 
Nemcev. To pogodbo so izsilili od 
A ntante  «dem okratični Ita lijani*, 
ne pa fašisti, ker  jih  takra t sploh 
še ni bilo. D uh im perializm a pa 
je  bil globoko ukoreninjen  pri 
ita lijanskih  politikih in  je  našel 
poitneje viden izraz v  fašizm u, 
ter še danes Hvi v  ita lijanskih  
reakcionarnih krogih. Im periali
stično stališče prem agane Ita lije  
se ie  danes zrcali v izjavah De 
Oasperija.

Oglejmo si, kako j» prišlo do 
londonskega  pakta. Položaj An
tante fe bil v  vojaškem  oziru te
žak. N em ci so bili pred Parizom  
in 'futU na ruskem  bojišču se ni- 
H  stvari razvijale po želji za
veznikov. Uvideli so, da bodo mo
rah doprinesti še mnogo krvavih  
žrtev, preden jim  bo uspelo pre
m agati Nemčijo  in  Avstro-O gr
ško. Zato so iskali zaveznike, 
predvsem  kako  velesilo, k i naj bi 
m svojim  vstopom  odločila izid 
hitro  in mnagovito. E dina evrop
ska  velesila, ki ni bila še zaple
tena v  vojno, je  bila Italija , ki 
pa je bila članica ctroJrie zveze*, 
to fe  zaveznica Nemčije in  Av- 
4tro-Ogrske. N jo  to  snubili in  
ona fe  izkoristila  to  •  najbolj o~ 
studno politično tk ra v jo  kup
čijo*.

V  deoembru 19H se fe  takra t
ni ita lijanski m in is trsk i predsed
n ik  Salandra obrnil najprej na  
avstrijsko  vlado z  določenimi te
ritorialnimi zahtevam i. To zahte
vo fe stavil, ko je bil položaf A v 
strije  dokaj slab zaradi poraza 
na srbskem  bojišču. V januarju  
je  Ptalija ponudila A vstriji svo
jo  nevtra lnost pod pogojem, da 
odstopi A vstr ija  fužno Tirolsko 
s  Tridentom  in  Boonom, Oorioo, 
Gradiško, Tržič ♦» nekatere oto
ke. T rs t na j M postal svobodna  
driava  s precejšnim  zaledjem. 
N e glede na pritisk  N em čiji, At>- 
s tri ja  ni hotela »prejeti teh  po
gojev.

N ato fe  Ita lija  izjavila, da fe  
prtprovjena pristopiti na stran  
A ntante, ako  mprejmejo njene po
goje, kateri eo bili potem  ozna
čeni v Londonskem  paktu .

T akra tna  oatristiina R usija  se 
je  stoer prvotno branila podpisa
ti to pogodbo, M tako  nesramno  
tepta  pravice slovenskega in  hr
vaškega naroda. Vendar ni ta
kra t še n ih te  računal s popol
nim  razpadom  Avetro-Ogershe 
im •  nastankom  vetih* države 
južnih Slovanov, Zato fe končno 
pristala na p ritisk  A nglife in 
Francije in  tprišo težkega voja
škega položaja.

Po podpisu pakta  dne  M, opri
ta 1916 fe  Ita lija  m eteo  pozneje 
i»topila  v  vojno z  geslom, da se 
bori za  epravioo in svobodo*. V 
reenioi se fe  borila, kakor f» raz
vidno, izključno za  svoje tisto  
imperialistične nam ene.

Z vojaškega stališča vstop Ita
lije v  vojno n i prinesel zažele
nega prodornega uspeha. K orist 
je bila torno posredna. Vezali so 
neko število avstr ijsk ih  divizij 
na Soči M na Tirolskem  ter spro
stili francoske divizije na ita- 
lijansko-franooski m eji. Nam esto  
prodorne zm age so se vrstile  ne
uspešne soške ofenzive. Sledil je 
poraz tta južnem  Tirolskem  in 
katastro fa  pri Kobaridu, k i M 
končala skora j e popolnim zlo
m om  ita lijanske vo jske, ako  ne 
bi bili Angleži in Franooei prisko
čili Ita liji na  pomoč.

K o so bile le  srbske te te  glo
boko v  sovražnikovi zem lji in  ko 
so se m orali N em ci fe mesece 
iimlltflH pred francosko  in anglo- 
am erikansko vojsko  v  Franciii, 
je  končno prišlo do takozvane  
*nmage pri Vittorio Venetu* dne 
S. novem bra 1918, to je  takrat, ko 
A vstrije  že ni bilo več. A vstrija  
je rampadla notranje, ker so se 
svobodoljubni narodi dvignili in 
proglasili tvo jo  neodvisnost. T j  
pa te  j e ' zgodilo že zadnje dni 
oktobra. Z t v e i dni pred 3. no
vem brom  »o vojaki odhajali s 
fron te  dom ov. A vstr ijsk i generali 
to  tam o  še form alno podpisali 
i«ti dan prem irje.

Da bi ita lijanski fdvini«ti ve- 
deli, kako  sodijo preudarni An
gleži o londonskem  paktu , nava
jam o kar sm o tita li v tT im esu*  
v  »vezi s ilamkom  o južni Tirol
sk i: *Oni (Tirolci) so biU izro
čeni ItaHji na  koncu vojne 19H- 
1918, da ta  izpolni kupčija, v  zve
zi s  katero  je Ita lija  prelomila 
zvestobo tvo jim  zaveznikom  in 
vstopila v  vofno na naši strani. 
Ml tm o  plačali to na račun treče 
tirolskih kmetov*.

Letos praznuje Ita lija  to

Dediščina fašizma
Italijanska monarhija - izraz neslavnih prejšnjih režim ov

Moskva 24. - (K om entar Ivanova 
po moskovskem radiu) — Med to
likim zlom, ki ga je povzročil fažl 
zem Italiji, ni poslednje zlo, da je 
najprej odtujil deželo m ednarodne
mu življenju in jo  potem pognal v 
zločinsko pustolovščino proti d ru 
gim narodom . Fašistični režim  je 
.pustil deželi hudo dediščino, m ate . 
rialni polom, V m ednarodnih odno
sih je zapustil še huj*’o dediščino, 
ki sestoji iz ok ru tn ih  napadov in 
velikih razdejanj, povzročenih dru
gim drliavam. Svojčas so odgovor
ni voditelji fašizma, ita lijanska  im 
perialistična klika fašizma, vzbudi
li globoko m ržnjo in  nezaupanje. 
To je s tra šn a  dediščina.

Po zlomu 25. Julija je  italijansko 
ljudstvo odkritosrčno pokazalo, da 
hoče izbrisati učinke faiizm a in 
njegova volja do preroda se je naj
bolj pokazala z dejanji ko t so: s tr
m oglavljenja Mussolinijeve tolpe, 
prelom italijansko-nem škega zavez
ništva, napoved vojne H itlerjevi 
Nemčiji, junaška  borba partizanov 
zg. osvobojenje domače debele in 
po oBVObitvi z borbo ljudskih m no
žic, da  bi I ta lija  postala dem okra
tična dežela.

M inula so skoraj tr i leta, odkar 
vrat italijansko ljudstvo vse na
pore, da hi uničilo ostanke fašizma 
in da  bi pokazalo »vetu prenovlje
no Italijo , ki želi biti v  prisrčnih 
stik ih  z vsemi drugim i svobodnimi 
narodi.

C« je ta k  duh Italijanskega ljud
stva, kakšno funkcijo so pa vršili 
bivši vodilni krogi te r protiljudske 
klike. T i krogi in  te  klike so na 
vse mogoče načine ovirale demo
kratičn i prerod Italije. Isti privile
girani razredi, ki so že ob njegovem 
rojstvu podpirali fašizem, »o si se
daj nadali nalogo, rešiti to  k a r  se 
da rešiti od s ta reg a  režima, ki so 
ga strmoglavili. T l krogi sedaj f i - .

nanslrajo nelegalne skupine, faSl 
stične morilce te r  netijo in organi, 
zirajo nemire v debeli. F inansirajo  
pa. še prav posebno protidem okra
tično kam panjo laži proti najbolj 
doslednim demokratom .

T a s ta ra  klika skue’a vzbuditi no
vo sovraštvo, računajoč na  trenje 
in nesporazum e s sosednimi drža
vami. Ta klika im a še vedno eks 
panzionlfltične težnje in na  osnovi 
izm išljotin in  potvarjan ja  dejstva 
vodi kam panjo proti Sovjetski zvezi 
in p ro ti drugim  dem okratičnim  de
želam.

D§lovanje skupin in  strank, ki 
dalujejo n a  račun s ta re  vodeče ka
ste, je danes Ita liji prav  posebno 
škodljivo. Monarhisti, ki so danes 
na  čelu glavnih reakcionarnih sil, 
njihovo časopisje, njihovi politi
kanti, najeti morilci in veliki kapi
talisti, so resnični sovražniki ljud
stva. Za svoje egoistične interese so 
pripravljeni poteptati življenjske 
interese naroda, d a  bi ohranili zlo. 
glasno monarhijo, ki je izraz ne
slavnega in mračnega režima. P ri
pravljeni so prekršiti voljo velikan
ske večine italijanskega ljudstva. 
Dane3 hočejo organizirati nemire, 
vršiti zločine, povzročati nemir, r a 
čunajoč na državne udare.

Ti krogi niso odgovorni sam o za 
ovire no tranjem u prerodu dežele, 
am pak  tudi za pojemanje zaupa
n ja  drugih narodov v Italijo. Delo
vanje italijanskih  reakcionarjev, 
monarhistov, qualumquistov in  vseh 
ostalih odtenkov fašistov in filo- 
fažistov predstavlja odkrito  izdajo 
države.

Naloga, italijanskega ljudstva je, 
da napravi za vedno konec splet
k arjen ju  no tran jih  sovražnikov. 
L judstvo m ora uveljaviti svojo vo. 
ljo, da  zgradi Ita lijo  na  resnično 
dem okratični podlagi in  da  zausta
vi ko rak  reakcionarnih sil, k i ne-

Premaganec stavi ja pogoje!
K rčanskem u demokratu De Gasperiju ne 
pomenijo odvratni italijanski »ločini ničesar
Pariz, 24. — tH um anitd* ob

javlja  danes tlanek  pod naslo
vom  tZahteve italijanske reakci
je*, v  katerem  poudarja: i t a l i 
janska  reakcija, k i ji je  dalo po
gum a anglo-ameriško stališče na  
konferenci štirih zunanjih  m in i
strov, skuša odločno uveljaviti 
nove zahteve" proti Franciji in  
Jugoslaviji. De Gasperi zahteva  
razen J K  še R eko in  Zader v  
Dabnacifi. De Gasperi si fe  upal 
predvčerajšnjem  izjaviti v  votiv
nem  govoru: cNe bomo podpisa
li m irovne pogodbe, te  ne bo pu
stila  Trsta  Ita liji. Ob bolestnih 
žrtvah ita lijanskih  m est, k i tm o  
jih  sprejeli, m enim o, da bi tudi 
Jugoslovani lahko žrtvovali tvo
je zahteve po Trstu*.

To je  pa v il ek! Za tega kršan- 
skega dem okrata strahoviti ita 
lijanski zločini v  Jugoslaviji ne 
štejejo. De Gasperi im a pogum, 
da postavlja napadalka in  žrtev  
-u isto vrsto: še več, postavlja  ce
lo pogoje, ko t da bi bila Italija  
ona, k i je zm agala!

Franciji odreka Ita lija  pravico 
do popravka m eja  in  neofašistič
n i tisk  postavlja že grožnjo z vo
jaškim i represalijami proti Fran
ciji.

Dovolj fe U kom edife! zaklju- 
iu fe  iH um aniti* .

M anifestacije prijateljstva 
med Francijo in Jugoslavijo

Pariz, 24. — Združenje bivših 
boroev, Narodno združenje bivših 
partizanov la  prostostrelcev ter 
Združenje blvSih prostovoljcev v 
Španiji &o organizirala manlfesta-

n ik  in ga praznufejo  (ud* impe
rialistični šovinisti in reakciona
rji, k i živijo sredi m esta  Trsta, 
ker hočejo s tem  spom niti Angle
že, A m erlkance  in Francoze, da 
so se v  prvi svetovni vojni bori
li skupno z njim i. N a  ta  način  
*i hočejo pridobiti njih naklonje
nost, da  bi jih  podpirali v  njiho
vem  im perializmu, ker  bi želeli 
<Witsonovo črto* kot m ejo na- 
pram  Jugoslaviji. R adi bi ponov
no zasužnjili pol m ilijona Slova
nov. Poraženi, bi danes radi do
segli to, kar jim  je po prvi sve
tovni vojni uspelo doseči z  m ajh
nimi popravki v  svojo korist.

Sedaj bo v kra tkem  tudi obldt- 
nioa, ko je Ita lija  zabodla boda
lo v  hrbet Franciji, ko se je ta  
zvijala  t> sm rtnih  krčih v  juniju  
191,0.

Ita lija  je mislila, da bo s tem  
druga svetovna vojna končana  
in da bo na lahek in hiter na
čin odnesla sadove. Priilo je dru
gače. K o j t  začela toniti nem 
ška ladja, so jo podgane hitro za
pustile. Ita lija  je ponovno zabod
la bodalo v hrbet svoji zaveznici 
iz *Asse di ferro*. Ali ni mogla 
nam esto brezpogojne kapitulacije 
podpisati prej še k a k  nov Lon
donski p< k t t

Vprašujemo se, ali bodo praz
novali ita lijanski reakoionam i 
imperialisti v  T rstu  obletnico 
vstopa v  drugo tvetovno vofno  
ali pa obletnioo kapitulacije.

N aj listajo v  kn jig i Macchia- 
vellija, mogoče pa najdejo odgo
vor, «k>1 koristnejše.

Sr. X. a

cljo borbenega p rija te ljstva  med 
Francijo  in  Jugoslavijo ob bivanju 
delegacije partizanov m aršala T ita 
v  F ranc iji. , .

N a te j mamifestaciji sta nasto
pila pevski zJ>or in  fcdklarna sku
pina Jugoslovanske arm ade s pe
smimi in  pl«sl ob navdušenem u o- 
dobravanju  navzočih.

L au ren t Casanova, m inister za 
blvSe bojevnike ta  vojne žrtve in 
pdlkovnik francoske partizanske 
vojske, Je z izredno toplimi bese
dam i pozdravil predstavnike Jugo
slovanske airtnade. Odgovoril mu 
je  M ato  Takčlč, svetn ik  jugoslo
vanskega veleposlaništva v Parizu, 
ld Je- poveličal borbeno p rija te lj
stvo m ed francoskim  in jugoslo
vanskim  ljudstvom*

sram no dvigujejo glavo. Zmago de
m okracije nad m onarho4fašistično 
reakcijo bo doseglo ljudstvo z 
budno čuječnostjo, z disciplino moč
nih, k a r bo dokazalo že s tem , da 
odklan ja  provokacije in da bo pre
mišljeno uporabilo volivne listke 
ki jih bo imelo v desetih dneh v 
rokah.

D an 2. jun ija  bo veliki dan  spri
čo referendum a in glasovanje v 
ustavodajno skupščino te r  bo po
kazal resničen politični • obraz I ta 
lije, Ita lije  drugega risorgim enta, 
iskreno demokratične Italije, ki bo 
lahko z dvignjeno glavo stopila v 
zajednlco »vobodnih in m iroljubnih 
narodov.

Nove aretacije  v Španiji
M adrid, 24. A FP. — Izvedelo se 

je, da  je bilo zadnje dni izvršenih 
spat mnogo aretacij. To je nov val 
aretacij ipo akrilu , ko so bili a re 
tiran i kom unistični in  sindikalni 
voditelji. Zdi se, da je to  po t r a 
cija zajela zm erne republikanske 
kroge, m ed njim i tudi take, ki so 
bili doslej na dobrem glasu  kot 
»protikom unistični liberalci*.

Giral predložil stališče 
španske republikanske vlade

Now York, 24. A FP. — V veliki 
dvorani V arnostnega sveta je vče
ra j pred preiskovalnim  pododborom 
za Španijo nastopila delegacija re
publikanske Španije in pričevala 
proti Francovem u režimu. Univ. 
prof. dr. Jose Giiral je  prikazal sta
lišče Španske republikanske vlade 
In z m irnim  glasom  odgovarjal na 
vprašanja, ki so m u Jih postavljali 
člani pododbora. G iiala bo  sprem 
ljali tr ije  svetovalci. Seji so p ri
sostvovali številni novinarji ln  čla
ni delegacij pri ZN.

390.000 ielesnltarjev  
v ZDA stavka

W a9hington, 24. A FP. — Sinoči 
ob 21. uri po G reenwichu se Je pri
čela po vsom ozemlju ZDA stavka 
300.000 sprevodnikov in strojevodij 
am eriških železnic.

P o ga jan ja  v Beli hiši se sicer še 
nadaljujejo, toda Pelley, predstav
nik železničarske sindikalne orga- 
ntearaije, Je izjavil, da  ne napredu
jejo dobro.

New York, 24. A FP. — Ne-w yor- 
ški glavni kolodvor dajo zaradi 
stavke videz popolnega zastoja. Po* 
sluje samo šest okenc, k js r  se vra
čajo v  naprej kupljeni vozni listki.

Zvočniki razglašajo, da Je Želez
niška služba ustavljena do nove od
redbe. Kolodvor je zasedla policija, 
da bi preprečila nerede.

4 .5  milijard za mornarico
W ashlngtcn, 24. A FP. — Kongres 

je  odobril m ornariški proračun, ki 
znaša 4.5 m ilijard dolarjev. O pro
računskem  načrtu  bo sedaj raz
p rav ljal senat.

SpoMtčida. in odjavji
P rired itv e , p red avan ja  

in  se s ta n k i
ZVEZA PR IM O R SK IH  PA R T I

ZANOV ustanavlja m oški pevski 
zbor, ki ga bodo sestavljali izključ
no njeni člani. Zato naj se vel tisti, 
ki želijo sodelovati v pevskem zbo
ru, čim prej javijo n a  Korzu 19 za
radi vpisa.

K ON FERENCA  V O JN IH  INVA
LIDOV, VDOV IN  POŠKODO
VANCEV ts r  ostalih fcrtev osvobo
dilne, borbe ln prejšnje vojne, napo
vedana za nedeljo dne 26. t. m. ob 
9 url z ju tra j v dvorani Circolo Ar- 
te e Cultura, Viale del Porto v T r
žiču, je preložena na drugo nedeljo 
dne 2. jun ija  t. 1. ob istem času in 
na istem mestu.

PROSV. DRUŠTVO FRANJO 
MARUŠIČ im a danes 25. t. m. ob 
9 uri zvečer pri »Lovcu* kulturno 
prireditev z deklam acijam i, petjem 
in godbo. Prostovoljni prispevki' v 
prid vojnim sirotam .

V BIVŠI SOLI NA ODPRTEM  
V K OLON JI bo danes in  ju tri ob
19. uri zabavni večer kot navadno.

KULTURNI K RO ŽEK  «SV. 
SOBOTA* priredi danes ob 21. uri 
zabavni večer, na katerega so vab
ljeni prim orski partizani in njihovi 
starši.

PROSV. DRUŠTVO V SKED
N JU  obvešča, da je prvi občni zbor 
preložen n a  soboto 1. jun ija  ob 
20.30. Vršil se bo v dvorani P ro
svetnega doma.

KULTURNI K ROŽEK ’«R. RI- 
j NALDI* javlja, da  je iz tehničnih 
razlogov ku ltu rna  prireditev z bo
gatim  sporedom Doro Tenni-Ja, ki 
bi se m orala vn>itl danes, preložena 
na sredo 29. t. m. Cisti izkupiček 
gre v korist »Tedna za otroka». 
T ajništvo kultu rnega ' k ro ia  obve
šča vso svoje člane, da bo v začetku 
prihodnjega tedna odprta  knjižni
ca. Vpisovanja in  izposojevanje 
knjig  vsak to rek  ln petek ob 19. do
20. ur«. Nocoj in ju tri zvečer bo ob 
20. uri ples.

OB PR V I OBLETNICI IZHAJA
N JA  LISTA «IL LAVORATORE* 
bo delavstvo CRDA-e organiziralo 
veliko ljudsko slavnost, ki bo da
nes ob 18. url na IgriSču CRDA (pri 
Sv. A ndreju) tram vaj št. 9. Na spo
redu Je godbeni koncert, vokalni 
koncert, srečolov, ples, bengalični 
ogenj, itd. Skupni Izkupiček gre v 
prid »Tedna za otroka*.

MLADINA IZ BRI8CK priredi 
v nedeljo 26. t. m. javni ples. Vse 
ljubitelje zabave vabimo na kapljico 
dobrega terana.

E n otn i s in d ik a ti in  spdrugre
SINDIKAT GRADBENE STRO. 

KE išče delavca u  zaposlitev. De

lavci naj se zglasijo v ulici Im bria- 
nl i t .  5, do 12. ure.

SINDIKAT PEKO V  Javlja, da  bo 
v ponedeljek 27. t. m. ob 17. uri se
stanek dlrektlvnega sveta.

SINDIKAT PR EH R A N E  javlja, 
da bo danes ob 17. u ri sestanek di- 
rektivnega sveta.

SINDIKAT KOVIN. STROKE 
javlja, da bo v ponedeljek 27. t. m. 
ob 19. u ri sestanek direktlvnega 
sveta.

SINDIKAT ŽELEZNIČARJEV 
vabi vse železničarje nabre*zlnske 
cone n a  skupščino, ki bo Jutri ob 
9.30 url v Nabrežini. N a dnevnem 
redu je ustanovitev sekcije E not
nega sindikata železničarjev za to 
cono.

KINOPREDSTAVE
NAZIONALE. 15: »Ljubim te še» - 

Powel, N irna Lay. V nedeljo 2. 
m atineja z «Zmago v Tunisu».

FEN ICE. 20.30: velepredstava »Ra
dio 1946» z orkestrom  Cetra in 8 
drugih zabavnih točk, P redpro . 
daja vstopnic prt gledališki bla
gajni.

SUPERCINEM A. 16: »Nekdo se je 
vrnil» - A. Magnini, G. Cervi.

FILODRAMMATICO. 16: «Tegobe 
gospoda Traveta» - Campaninj, 
Carvl, Cervi.

ITALIA. 16: »Ti st mo}a» - B arba
ra Stanwyck, H. Tonda.

ALABARDA. 16: »Njena pat» - 
Lida Baarova.

IM PERO . 16: »Povračilo Monte-
crista».

VIALE. 16: «Mrtva hlša» - V. Braz- 
zl, V. Gioi.

MARE. 15.30: «Leningrad v borbi*, 
«Smrt pa triarha  Sergija*.

MASSIMO. 16: »Senca zla* . M. B a
lin, Chevrler.

GARIBALDI. 15.30: »Poredna Rez
ka* - Lllia Salvi, Gandusio.

NOVO CINE. 16: »Leteči vragi*.
ARMONIA. 15.30: «Na pragu ne

skončnosti* - V. Irancen, - Novi 
variete.

ODEON. 16.30: »Tisto medlo ču
stvo* .  Oberon.

SAVONA. 16: «Zaročenec moje že
ne* (Zakonski trikot).

MARCONI. 15.30: «Strast» - A. Me- 
njou.

AZZURRO. 16: »Puntar Ernest* - 
Fernandel.

RADIO. 15.30: »Sreči na sledu* - 
Toto Schipa in A. Rabagllatl.

CENTRALE. 15.30: «Grajska gospa 
iz Libana* .  J . M urat.

VITTORIA. 16: «Bajna pustolov
ščina* - F. Astalre, I. Fontaine.

ADUA. 15.30: »Zaklad na otoku* - 
BamfciJ.

VENEZIA. 15.80: »Primite Jo* - R. 
Ari en.

Da ne bi pozabili gospodje v Parizn
Neotašističai izgredi

pristašev  „Lega Nazionale"
Včeraj, v poznih popoldan- 

»kih urah , jo pičla skupina, ka
te ra  je  praznovala preteklo sla
vo iz le ta  1915, ko je  Ita lija  sto
pila v vojno, dala duška svojim 
♦patriotiSnim čustovom» z novi
mi, značilno liovo-fašističnimi 
in šovinističnimi vandalizmi.

Ne da bi civilna policija n a 
stopila s prim erno odločnostjo, 
so najprej napadli nekaj delav
cev pred «Domom pristaniških 
delavcev», ki so izražali svojo 
nevoljo zaradi pVoslave.

Po napadu na <D»m pristan i
ških delavcev« so se spravili na- 
poslopje ulice Carducci 6 iit tam  
s kamenjem razbili nekaj šip. 
Značilno za tržaške razm ere je  
pri tem  dejstvo, da so na  ta  
dan čisto «s!učajno» odložili on
s tran  cesto pred omenjenim po
slopjem kup kam enja, čeprav se 
na tem  m estu ne vršijo nikak. 
šna popravila. Izvršni organ 
Tržaške uprave, ki je  odložil ta  
kup kam enja, je  najbrže precej 
dobro poznal tehniko vandali- 
stičnih akcij tukajšn jih  neofaši- 
stov. Le-tl pa so obvladali to 
tehniko vsekakor do popolnosti 
— ko t so pokazali s spretnim  
uporabljanjem  tega  kam enja v 
oblegovalne namene-

Navzoči civilni policisti so se 
brez kakega, poseganja v to ak
cijo prijateljsko razgovarjali z 
d rhaljo  banditskih napadalcev 
in šcio prihod znatnih kontin
gentov policije je  povzročil, da 
so odnehali.

Podobne namene so imeli ti 
propagandlstje za novo Italijo 
tudi pred lokalom KUNI, v via 
Vaklirivo, morali pa so opustiti 
svoje načrte, ko so uvideli, da 
so ckna tudi za njihove izvož- 
bane m etalce razne cestne ne
snage previsoko.

Vztrajamo na pravičnih zahteval
M a n ife s ta c i ja  bratstva  in e n o t n o s t i  i ta l i janskega  
In  s l o v e n s k e g a  p r e b i v a l s t v a  v  G o r i c i

i

D ne 23. m aja  zvečer je ob priliki 
pomembnega govora tov. Jakseti- 
cha v Gorici prlSlo do mogočne ma
nifestacije b ra ts tva  in enotnosti 
med slovenskim in italijanskim  
prebivalstvom.

7,e ob 8.30 u ri je  bila dvorana 
L judskega dom a nabito polna, ta 
ko da je ljudstvo zasedlo tudi hod
nike in stopnice. P ri Sli so s ta ri ln 
mladi, Sloveoicl in Italijani, obrt. 
niki, delavci in izobraženci. Škrat- 
ka, vse je  hotelo s’iSati govor, ker 
so vsi računali in pričakovali, da 
bo tov. J a k se tid i obračunal z do
mačo im tu jo  reakcijo, ki Špekulira 
z naSim ozemljem. V začetku svo- 
jeiga govora je tov. Jalcsetich ana
liziral in prikazal krivične predlo
ge medzavezniške komisije, naslov
ljene na Svet zunanjih  ministrov 
v Parizu.

Med nvgim 'e poltem prikazal 
naraščajoči faSteem, ki »e skriva 
za plaščem «italijacntva* te r  ostro 
obsodil politiko in delovanje orga
nizacije »Loga nazionale*, ki je 
gtlavno zavetišče fašistov in vseh 
šovinistov, kj se zaganjajo v  slo- 
vansko-italijansko bratstvo, skova
no v borbi. T a  ogabna družba se 
je začela posluževal1,1 parole «Fra- 
tellanza gluliana*. To pa  ni nič 
drugega ko t p rik rit manever, ki 
naj bi jih  razbremecdl težkih, ne
izbrisnih zločinov, k i so jih poče
njali njihevi pristaši, ko so ob pri
hodu modzavemičke komisije terc- 
riziraill ljudstvo z noži in kiji. — 
Ljudstvo je burno pritrjevalo go
vorniku. V nadaljnjem  govoru je 
razk rinkal m ed drugim  tudi sve
tovno reakcijo, ki tako ont.no splet
kari pro ti Interesom ljudskih mno
žic v  ostalih državah in podčrtal, 
da p riha ja  to  sp letkarjenje poseb
no n a  dan  v  politiki ln odnosih 
napram  zaveztrilškl državi Jugosla
viji, ki Je toliko žrtvovala za zma
go resnične ljudske dem okracije ln 
za svobodo svojega naroda. K  trem  
razm ejitvenim črtam  je pripomnil, 
da je ru ska  č rta  edino pravična,

ki jo  Jahko sprejm e prebivalstvo 
Ju lijske krajine, kor je Ju lijska  
k ra jina  nedeljiva. Predlog ruskih 
strokovnjakov je zato edino pravi
čen, ker upošteva vse gospodarske 
potrebe pokrajine in  njenega pre
bivalstva, obemem pa u trju je  mir 
v tem  delu Evrope.

Ko j« analiziral vprašanje T rsta 
in sedm e federalne enote v  okviru 
Ljudske republiko Jugoslavije, ga 
je ljudsivo navdušeno pozdravilo. 
N adalje je dejal, da  T rs t v  jugo
slovanskih rokah pcmeni procvit, 
delo, kruh, svobodo in blagostanje 
vsega delovnega ljudstva. Jugosla
vija je na delu pokazala svojo p ra 
vično narodnostno politiko napram  
svojim narodom  in m anjšinam, k a r  
dokazujejo vzpostavitve federalnih 
enot in lastni parlam enti. P ra v  ta 
ko bo s T rstom , ki bo imel svojo 
avtonom no upravo ia  bo enako
pravno zastopan v  zvezni upravi 
Jugoslavije. K ar je pa najvažnejše, 
ljudstvo Ju lijske k rajine in  T rsta  
bo dobilo svojo pravo ljudsko ob
last, za katero  se je borilo in to
liko žrtvovalo. Ob te j priliki so 
navzoči burno m anifestirali za Ju- 
goelavijo in njenega voditelja, m ar
šala Tita.

Podčrtal je tudi boj, ki ga bijejo 
resnično dem okratične ljudske mno
žice v Ita liji proti naraščajočem u 
m onarho - fašističnemu terorju , ki 
skuša z vsemi silami zavirati raz
voj demokracije. R azkrinkal je fa 
šistične bande, lrl tesno sodelujejo 
t. m ednarodno reakcijo. Ravno to  
so tiste sile, na kate-e  se opirajo 
vei italijanski šovinisti, ki vodijo 
nesram no gonjo proti Jugoslaviji 
in dem okratičnim  državam  E vro
pe. Ugotovil je  med drugim, da se 
za Ita lijo  Se ne ve, k a j bo lz n je 
nastalo, k e r se borba m ed n ara
ščajočim fašizmom in demokracijo 
stopnjuje, medtem ko je v  Jugo
slaviji pred letom dni zm agata 
prava ljudska dem okracija, ki je 
izvedla agrarno  reform o in uzako
nila vse pridobitve narodno osvo

bodilne borbe. KaT Je P& nŜ
nejše, narod je obračunal s 
zločinci ln pijavkami ter 
monarhijo. Zato je naša ^0° 
sam o v Jugoslaviji.

Po teh besedah je lzbnil'™'®^ 
na m anifestacija za J ug°3'a'v̂ (1 
njene junaške narode. Na 
svojega govora se Je tov. Jalt̂  
spomnil obletnice rojstva gen' 
ga voditelja m aršala Jug®*® 
Josipa Broza - T ita  in mu v 
vseh protifašistov čestital. ^

Po končanem  govoru Kar 
mogli utihniti vzkliki brflt«t',''j .  
vanskega in italijanskega lju 
Sprejeta je bila tudi resolucij* 
slovljena n a  Svet zunanji!* . 
strov v P arizu  v  kateri P 
med drugim :

N am estnikom  Zun. n iin^  
P a ri*

N a današnjem  z'jor0)^> 
navzoči slovenski in 
antifašisti odločno protesti 
proti krivičnim poizkusoffl  ̂
glije, Amerike in F ran c ij^  
odloča o nas drugače, lt0̂  s 
odločili sami in to  svojo 
tev tudi z lastno borbo in 0 
boditvijo dokazali- Predl0^^, 
so jih  stavili zastopniki o®e 
nih velesil, kažejo, da PreS . 
vojne nimajo za vojno Pr°  ̂
šizmu za osvoboditev in e1 ( 
pravnost narodov, 
dosego raznih imperialist 
interesov. Mirovna pogodb*1 
naj bi bila osnovana n» ‘ 
podlagi, ne pomeni resni 
miru, temveč predstavlj* 
vadno kupčevanje z mestli 
želami in stotisoči ljudi-

Za Julijsko krajino M Pfj 
nil tak  m ir: odrekanje s''0 ^ 
in demokratičnih pravic jj

Ne moremo se spoprijazniii 
s pariškim mešetarjenjem
Na9e ljud.stvo n ikakor ne m ore 

prebaviti nečloveškega tep tan ja  
njegovih, pravic in omalovaževanja 
najnujnejših  ln najosnovnejših živ
ljenjskih potreb, k i im ajo svoj m a
terialn i p r e d p o g o j  v  nedeljivosti ta 
svebodi naga pokrajini?. Val ogor
čenja in  protestov b o  vzbudili ab
surdni predlogi zapndnlh velesil o 
razni hčrtaih, ki bi čisto krlvlOno 
razkosala ljudstvo nage pokrajine, 
Dnevno dežujejo v  Pariz  Svetu zu- 
raznllh črtah , k i bi čisto krivično 
kom, tov. Kf.rdelju, K .P. F rancije  
v zahvalo zn. varovanje naših  ln . 
tereeov, m in istru  Molotovu in dru
gim msbroj nosolucij, ogorčenih 
protestov proti zapadnlm  predlo
gom tn. zahval njim, ki so branili 
Interese našrga  ljudstva. Samo vče
ra j emo dobili kopije B3 tak ih  pi
sem in telegram ov iz T rs ta  ln vseh 
predelov Slovenskega Prim orja.

Hočemo navesti sam o značilno 
pismo, ki so ga napisali delavci ce
m entne tovarne pri Anhovem:

Sekretariatu konference  
Zunanjih m inistrov v  Parizu.

«Dclavci in namcSSenci tovarne 
Anhovo smo z  radostno nestrpnost
jo pričakovali prihod medzavezni- 
Ske razm ejitvene kom is'je  v  jm5« 
kraje. Računali sm o celo z  dej
stvom, da bomo imeli priliko po
zdraviti jo v  ncJSi tovarni. Zal, se 
ti nasi upi niso uresničili.

Zgubili sm o tako priliko, pove
dati jim , kakSno 'je bilo naSe Živ
ljenje m ed obrtna svetovnim a voj
nam a pod ita lijanskim  fašističnim  
gospostvom, povedati jim  o za tira
n ju  in preganjanju, ki smo ga bili 
desetletja delclni, povedati jim , ka
ko je  bil naS človek stalno zapo
stavljen, kako zanj in njegovo spo
sobnost nikoli ni bido v  tovarni pri- 
m em ega  dela.

D asiravno nam  n{ bilo dano po
vedati vse to mednarodni komisiji, 
smo bili vendar vseeno stalno pre
pričani, da jim  bodo vse to pove
dali drugi in  da bo kom isija  ta dej- 
stx>ti tudi upoštevala.

Zato sm o po odhodu komisije 
m im o  in z  zaupanjem  zrli v  pri
hodnost. Tem hujSi je  bil udarec 
za nas, ko je bilo objavljeno d c/o 
te komisije. Vsega tega, kar je  vi
dela in  sliSala kom isija  na vsakem  
Ijoraku svoja poti po naSI zem lji in 
m ed naiim i ljudmi, ni prav nič u- 
poStevala!

M ar je res mogoče, da komisija  
ni um ela  in  ni hotela upoštevati 
resnice, ki kriči v  svet, m ar je po 
drugi vojni, potem  ko je
bilo na mnogo$te\>ilnih mednarod
nih konferencah svečan/f potrjena  
pravica narodov do samoodločbe — 
res še mogoče barantati z  delom  
naiega naroda? Ali je mogoče, da 
naSo zemlja, ki je toliko žrtvovala

Jz!e t v Skocljan
Za Izlet v Skocljansko Jamo «o 

na razpolago naslednje prometne 
zveze: vlak ob 0.40 uri z glavne 
postaje proti Divači, ob 19.01 iz 
Dlvade v T rst. Železniška uprava 
je odobrila 50% popust na  no r
malno vcano ceno. Vozna cena za 
t ja  in nazaj 78 lir. Avtobusi in ka
mioni Iz ulice Fabio Severo 5-b 
ob 7., 8.30, 10. in 11.30 proti Sko- 
cijanu, nazaj ob 17., 18., 19. in 20. 
u rl; voznina tja  in nazaj z vstop, 
nlno vred 95 lir. P rijave za vož
njo z motornimi vozili do danes 
opoldne v pisarni avtopodjetja 
Caharija, ulica Fablo Severo 5-b. 
Zbirališče SPD je v nedeljo zju
tra j ob 6.30 url pri avtobusu F a 
blo Severo 5-b. K am ion iz Sežane 
ob 13. u rl; potnina v obe smeri z 
vstopnino vred 80 lir; (včeraj po- 
greSno javljeno 70 lir). Prijave v 
trgovini Pirjevec.

za dosego svobode v  m inuli vofni 
in povrh tega tudi za skupno za, 
vrzniSko stva r  — ni danes dobra 
za nič drugega, kakor za  preizkus
no zem ljo, ki jo trgajo  in rešujejo 
a vsem i mogočnimi črtam i t

Mi pa zaupamo v  pravico, k i mo
ra in  bo prej ali slej zm agata! Mi 
vemo, da nai tovarniški človek pri
de prej ali sle] do mosnosti, poka
zati v  svoji doTnovini, da ni spo
soben samo za kram p in lopato, v  
kar je bil obsojan v preteklosti za
radi kr ivd n e  londonsko in rapal
ske pogodbe, temveč, da je zm oten  
tudi za ka) več.

Zato Vam kličemo: popravite kri
vice, ki so jih  nam  storili v  pre
teklosti; popravtte krivice, ki nami 
jih skušajo zopet napraviti neka
tere delegacije razm ejitvene kom i
sija! Samo tako boste dosegli ti
sto, kar hočete doseči s svojim  de
lom: dati ljudstvu, k i je toliko pre
trpelo, tako ieljen m ir in z  njim  
gospodarski procvit!

Za delavce in  nameščenoe tovar
ne cem enta in izdelkov <aSalonit* i 
v A>iho\>em.»

Sledijo podpisi.

Obletnica fašističnega zločina 
v vili Segrš •

Ko se je  pred letom dni še vse 
mcoto radovalo zmage nad fašiz
mom ta  se veselilo kom aj doseže
ne svobode, so fašistični reakcio
narn i elementi, ki so se zbirali 
okrog tržaškega CLN-a, že kovali 
podlo zaroto proti junaškim  bor
cem, ld so v krvavih borbah v go
rah  doprinesli številne žrtve za na
šo osvoboditev.

Dance poteka leto dni, odkar so 
ti fašistični izrodki znesli svoj bes 
nad tem, k a r  p redstavlja svobodo.
Izvršili so teroristični a ten ta t v vili 
Segre, k je r  je  bil nastan jen  b&- 
taUjon »Mazzini* divizije Garibaldi- 
Natisone, R anjenih  je bilo več ga- 
ribaldinccv, štirje tovariši: Bian- 
cato Michele, De Deo, Spagnul Isi- 
doro ln Tringoll Giovanni pa so 
bili ubiti. Se isti večer so v bližini 
vilo s stre li iz sam okresa umorili 
jugoslovanskega vojaka Amola Pu- 
školiča.

NI bil to  edini zločin CLN-ovskih 
pristašev, sledili so številni drugi. 
Od vile Segre do um ora v šen tja
kobski gostilni, od škedenjskega 
pokolja do um ora tovariša R avni
h arja  so vleče n it zločinov in izzi
vanj, ki jih ti fašistični obupanci 
organizirajo v svoji onemogli jezi, 
da bi dosegli svoje um azane cilje.

Ita lijansko  In slovensko demo
kratično ljudstvo pa bo znalo k a 
kor doslej odbiti vse take poizku
se.

Danes se spoštljivo k lanjam o tem 
žrtvam  fašističnih Zločincev. Ob
ljubljam o Jim, da se bomo borili 
šo nadalje za dosego ciljev, za ka
tere  so oni dali življenje.

^ki upravi. Dva njegova ravna
telja sta  m orala sesti n a  zatožno 
klop. Oba s ta  moralno ln  politič
no neoporečna, oba v vsej svoji 
preteklosti n im ata nikakega ma
deža. Zato n ista ln ne bosta od- 
jenjala od neizprosne borbe proti 
fašizmu, dosledne borbe za in
terese delavskega razreda. Ze sa
mo to dejstvo dokazuje, kolikšna 
snet v  očeh je «11 Lavoratore* 
vsej n a  T rstu  zainteresirani reak
ciji, kako si na vse načine priza
devajo, da bi ga oblatili, onemo
gočili, ovirali. To nam  potrjujejo 
'ze sam i članki listov ko t so «11 
Caleidoscoplo* in  «La Coda del 
Dlavolo*, to  nam  potrjuje vse to, 
k a r  smo videli in  čuli na proce
su proti tov. Gaspariniju.

Toda «11 Lavoratore* napreduje 
dosledno po poti, k i si jo je za
črtal, na mestu, ki mu ga nalaga 
dolžnost: n a  braniku resnice in 
pravic delovnega ljudstva po
krajine.

Tovaris’em lista «11 Lavoratore* 
želimo ob obletnici čim uspešnejše 
delovanje v korist naše skupne 
bodočnosti!

novno m aterialno in p0^
suženjstvo onih, ki so na
zemlji edini zakoniti g ° 9’r- 
svobodo in podporo pa ® j* 
ki so pričeli uveljaviti »*• 
in fažizem te  le ta  1918 n* 
nadaljujejo še danes.

Hočemo svobodo, brat*W' 
žitje Slovencev in Ita lij8®0̂
tem ozemlju, delo za 
sko obnovo in kulturni rftZ'  ^ 
Vse dosedanje izkušnje f 
kazale, da to  lahko doseže111̂  
dinole s priključitvijo vse. ^ J  
šega ozemlja Federativni 1 
ski republiki Jugoslaviji"

Trdno smo odločeni, 
na teh  pravičnih zahteva' 
njih uresničenje zastavit* j 
vse sile.

Odg. urednik DUŠAN HR£!

Dr. GAETA, ahOlf
Izdeluje proteze v jeklu, 
čuku in plastiki. N a jv e č ja ^  si„ yčuku
cija. Sprejem a od 10.’ do . 
13. do 19. (Govoiri s>°v

TRST, v!a T orre B lanf9
(vogal via Carducci)

Izgu b ljen o
Zenski rjavi čevelj In nogavice 

sem Izgubila na  vlaku Storje-Gori. 
ca. Pošten najditelj se naproša, da 
jih vrne proti nagradi Kovici Jo
žefi, Štorje Slekota 22 ali Gorica, 
ul. Kočevja 26.

f 0 5 M  kap'
-V ij  F. Severa Z) - W

ŠiVAINE STB
najboljših v rs t prodaja po 
kih cenah, s posebnim P .ai& 
pa vojnim oškodovancem,

V VIA d e l l i s t r i a ,

PROSVETNO DRUŠTVO O p čin e uprizori t

d ram o v treh  d ejan jih  “ Razvalina življenja«
V ab ljen i val.

O bletn ica izhajanja  
lista  n11 Lavoratore"

Leto dni Je tega, odkar je zopet 
pričel Izhajati dnevnik tržaške
ga delavstva «11 Lavoratore*, list, 
ki je moral v T rstu  umolkniti 
med prvimi ob nastopu Mussoli
nijeva fašizma In ki je m aja 1945. 
zopet povzel svoje delovanje kot 
glasilo K PJK .

V tem  letu svojega delovanja 
je tudi «11 Lavoratore* preAel sk o 
zi vse težkoče današnjih  razm er, 
ki so nastopile posebno •  prev
zemom oblaati po Ziavesniški voja-

Vsi v Orlek 
na veliki

ki bo v neddi0 
26 t. m. 
na prosit1*

O b o b le tn ic i pož>ga v a s i bo im elo

PROSVETNO DROŠIVO “ LILIJA,, NA 0 ,
d ne 26 t , m. sp om in sk o  sv e č a n o st in  k ulturno priredi

TRGOVINA JESTVIN b i d o v e c  r u d o U ;

s e  p r i p o r o č a
TRST - Via Genova 

Telefon 7‘

13

V n ed e ljo  26 t . m . ob  16.3 > b o  v  kraju DOMJO Pp_ , 
k ulturna p r .red ltev  n a  n o v o  u sta n o v lje n e g a  P; c$i 
N astop ijo  p ev sk i zbori iz  D om ja, Ricm anj in  B o!‘u ^

Sledi ples na prostem, v a b t j v,i !i

fig # * *
S p e c ia lite ta  m  o m eh t* 0 ^  
k o ž e  po britju , za  od p rflV°  
d ražen ja , k i g a  povz*°^*  
rezilo  za  b r itje

Z astopnik za Jugoslav ijo  JULY MAYER -  TRST, Piazza
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Udarnice gredo na delo. p p :|$ŠŠ

M aršal Tito, člani generalštaba, člani vlade in tu ji delegat]* pri* 
sostvujejo paradi zmagovalcev

v .  <x*k

tatno lahko daja la  okrog nreta v Sloveniji. Do konca fe-

TUMORSKI d n e v n i k
25. maja 1946.

V udarniškem poletu
gradi jugoslovansko ljudstvo svojo domovino

v *

Vojna vihra je v  Jugoslaviji 
prizadejala ogromno uničenje. 
™i dolga leta Je besnel -preko 

vse Jugoslavije uničevalni bes 
eh okupatorjev. Posledice je 

^•čutila In še občuti tako  deže- 
, k®kor mesto, km etijstvo, obrt
® industrija,

°b osvoboditvi se je ljudska 
znašla pred  velikim i In 

žkimi nalogami. Treba se je bi* 
lotiti zdravljenja ran, ki jih  
bil zadal okupator. N a stotine 

^  Porušenih in požga- 
b, na tisoče zgradb razdejanih, 
j®'ški prom et je  bil uničen, 

Poškodovana je bila industrija ,
vzniki so bili onesposobljeni.

Voda ljudstvo je razumelo, da 
1* 04 hitre obnove porušene do- 
'boviae odvisno blagostanje. Od- 
“Vblo se je pozivu oblasti in se 

v«0 vnemo lotilo dela za obno
r i  Ipot se je zavedalo, da  odslejdela
več zase, za svojo državo in  ne 

na tuje izkoriščevalce.
Prvo leto dela v  svobodi je  po- 

^ o  lepe uspehe. Delovni polet

in tekm ovalni duh je zajel delav
ca, km eta in delovno inteligenco, 
ki so z vztrajnim  in požrtvoval
nim  delom prem agali številne o- 
vire. In  danes so povsod vidni 
prvi sadovi te  vztrajnosti in  po
žrtvovalnosti. Zgrajeni so mosto
vi, vzpostavljene so železniške 
proge, velik del rudnikov, tova- 
ren, in elektraren  zopet obratu
je. Iz ruševin v sta ja  povsod no
vo življenje.

Vodna energija - vir bogastva
po osvoboditvi se je  po 

J®*' Sloveniji začela obnova po- 
JJjjkolh in poškodovanih električ
ar aaPrav. Poleg tega se je  za- 

*lektrifilcacija s'e neelektri- 
bll» ^ ltr*Jev' Veliko dela je 
It? * centralam i in  z vodi z vi. 

napetostjo.
vir za proizvodnjo elek- 

energije v Sloveniji je  po- 
!?  ®°če, Save in  premoga vodna 

nek« Drave.

ama v FaliElelctr
^  Pred vojno Je bila v  F ali 

največja e lek trarna Slo
n i š ,  l  učinkom 43.000 kw.

narodno osvobodilno bor- 
jaj,®0 partizani 28. septembra 

minirali in porušili vzbuje- 
Jr®* »troje pri sedmih genera-
vilt a  **emci so ' za?iln°  popra- 
llh & vzbujevalna stro ja, osta- 

Pet p® s0  poslali v popravilo 
» 0 * 1 . Po vojni so popravili 

^ “'ijevalne stroje, ki so se vrni- 
j *  Dunaja v falsko elektrarno, 

J* tako začela s polno prolzvod- 
jj,° e'etridne energije in pospe- 
Jj® Poživitev industrije na  Stajer-

300 milijonov kilovatnih u r  elek
trične energije. T a centrala ae 
gradi po najnovejših načelih, ki 
jih  uspešno uporabljajo tud i pri 
gradnji električnih hidrocentral 
v Sovjetski zvezi. Turbine z ge
neratorji so postavljene pod vod
no gladino reke. S tem  se doseže 
večji padec in moč vodne sile.

T a centrala, kakor tudi centra
la pri Dravogradu, bosta priklju
čeni v  daljnovodno omrežje Slo. 
venije in bosta služili potrebam 
pretežnega dela Slovenije. Letos 
bodo pričeli graditi daljnovod z 
napetostjo 110.000 voltov, ki bo

povezoval preko Savinjske doline 
električne centrale z Ljubljano in. 
Zagrebom.

N a ozemlju federalne republike 
Slovenije obratuje sedaj 8 javnih 
elek trarn  z učinkom  nad  1.000 
kw, 7 elgktraren pa z učinkom 
od 100 do 1.000 kw. R azen tega 
obratuje še 18 industrijsk ih  elek
tričnih  central. V Sloveniji do
bavlja električno energijo «a jav
ne nam ene sedaj že 150 elektrarn. 
Sedaj obratuje tudi okrog 700 in
dustrijsk ih  in privatnih elektrarn, 
ki proizvajajo energijo za lastne 
potrebe.

K o bosta dograjeni hidrocen- 
tra li v  D ravogradu in na Mari
borskem otoku, bo razpoložljivih 
novih 440 milijonov kilovatnih 
Ur električne energije. S tem  bo 
predvojna proizvodnja več kot 
podvojena k e r  je leta 1938 znaša
la vsa proizvodnja električnega 
toka  v Sloveniji sam o 306 m ilijo
nov, leta 1939 pa 353 milijonov 
kw. Dve veliki električni centra
li, k i že obratujeta,' s ta  tudi v 
Zvabeku in v  Labudu, to  je na 
ozemlju, ki je za sedaj še izven 
meja Slovenije.

Junija do oktobra dvignilo n a  o- 
koll 170%.

Ce upoštevamo, da je  obnova 
železniškega prom eta po prvi 
svetovni vojni tra ja la  več let, če
prav je bilo tak ra tn o  opustoše
n je  mnogo m anjše, bomo - šele 
znali ceniti požrtvovalnost in za
sluge naših železničarjev in vseh, 
k i so sodelovali pri obnovi.

Proga Preserje-Borovnica

V iadukt v  Borovnici je bil že 
pred vojno v slabem stan ju , med 
vojno pa  so ga  z bom bardira
njem  porušili. Sedaj vozi v lak  po 
zasilni progi.

Izdelali so nov načrt, k i pred
videva progo, ka tera  se bo od
cepila pri P reserju  od s ta re  pro
ge in  bo tekla  pod obronki hriba,

Banoviči. P roga bo dolga 95 km  
in m ora biti končana do meseca 
septembra. Za gradnjo te proge 
Je dalo Zvezno m inistrstvo za 
finance kred it 200 miljonov dina
rjev, prometno m inistrstvo pa  Je 
zagotovilo zadostne količine trač 
nic, m ateriala za začasne mostov
no konstrukcije itd. Mladina sa
m a si je  nadela nalogo, da  bo s 
svojim delojn in pobudo nabavi
la del potrebnega orodja. Osno
vali so delovno vodstvo, ki ga se
stavljajo  predstavnik m inistrstva 
za promet, predstavnik mladine, 
predstavnik finančnega m inistr
stva  in predstavnik okrožnega 
odbora tuzlanskega okrožja.

Iz  vse Jugoslavije se bo udele
žilo dela 23.500 m ladincev in m la
dink. Srbija bo dala 7.000 mladin
cev in  m ladink, H rvatska  6.000, 
Bosna in Hercegovina 6.000, Slo
venija 2.000, M akedonija 2.000, 
C m a gora 500. To število so 
razdelili n a  dva dela. P rv a  
skupina, k i Je začela z delom 1. 
m aja, je  sestavljena večinom a iz 
vaške mladine. Končala bo z de
lom 1. julija, ker se ta k ra t začno 
velika dela n a  polju. Drugo sku
pino pa  bodo v glavnem  sestav-

lu.au CanJcah. : MATJAŽ

P om ot agrarnim  interesentom.

Urejen promet - ključ do obnove

Elektfarna v  D ravogradu
Central;

'krili
a  v  D ravogradu }e bila

_ 1943. zaradi bom bardiranja 
čno poškodovana. Takoj po 
°boditvi so delavci zastavili 

- Svoje sile, da škodo čimprej 
Peavjjo. Zajezitvena pregrada 

tri’. avi *ma 144 m dolžine. El«k- 
^  ®a centrala bo imela t r i  veli* 
^  turbine s skupno zmogljivo- 

24.000 kw in bo proizvajala 
ho okrog 140 milijonov kilo- 

Ur električne energije. Le- 
. za turbine so izdelala dome
na električna podjetja. E lektrič- 
Jai Centra*a v D ravogradu bo da- 
Mlni ^  brežiškemu rudniku, to- 
u,, ci železa v G uštanju in rudni- 
^  v Velenju.

^ h j^ arna na M ariborskem  
o to k u

4̂  Mariborskem otoku se gra- 
*oktrična hidrooentrala, ki bo 

h&Jvebjih na  Balkanu. N jena 
I ®8ljlvost bo znašala 54.000 kw

N a svojem begu Je okupator 
rušil ceste, proge, cestne in želez
niške mostove. Uničeval Je vago
ne in  lokomotive. Železniške na
prave v Sloveniji pa so že med 
vojno mnogo trpele. Porušeni so 
bili skoro vsi glavni železniški 
mostovi, od celotne dolžine vseh 
železniških prog pa je bilo pri
bližno 25% sposobnih za vožnjo. 
Večina lokomotiv in vagonov je 
bila neuporabna. Obnova železni
ških prog, mostov in prom eta je 
pokazala že prve tedne po osvo
boditvi lepe uspehe. S pomočjo 
avtomobilov so otvorili kombini* 
ran  promet iz L jubljane preko 
Vrhnike proti T rstu . V m aju je 
bil tudi vzpostavljen potniški 
prom et L jubljana - M aribor .  Zi
dani m ost - Zagreb, k jer je bil 
zasilno obnovljen m ost čez Ljub
ljanico pri Zalogu. Začele so 
obratovati tudi druge porušene 
proge, kakor Pragersko - Kotori- 
ba, k je r so bili poleg številnih ma
lih mostov porušeni večji mosto
vi pri P tu ju  in m ost čez Muro. 
Ju lija je že v«zil vlak na  progi 
Ormož - G ornja R adgona in Bo
hinjska B istrica - Sv. Lucija. V 
avgustu so obnovili m ost čez Sa
vo pri Črnučah in so otvorili pro
go L jubljana - K am nik. V avgu
stu  je bil obnovljen prom et na  
progi Celje - D ravograd, v sep
tem bru na  progi Dokležovje - Ho
doš, oktobra pa na provi St. Janž- 
Tržišče. Med tem  se je postopo
m a obnavljala dolenjska proga.

S tem  je bila skoro zaključena 
zasilna obnova železniškega pro-

b ru a rja  je bilo obnovljenih 87% 
porušenih mostov. Ob osvoboditvi 
je  bilo 17.7% porušenih tirov, da
nes je neobnovljenih sam o še 3%. 
Tudi obnova železniških postaj in 
d rugih  zgradb beleži lepe uspe- 
hei. Od 20.1% porušenih zgradb 
je bilo do konca m arca obnovlje-

brez vzpona, do ovinka, k je r  se 
bo p ri Borovnici priključila zo
pet na  prejšnjo progo. D ela se 
vršijo n a  najtežjem  zem ljišču.. 
Nasipi gredo preko B arja , k je r  
je  zem lja m ehka in  se ugreza.

Po  načrtu  bodo prekopali in 
prevozili 520 tisoč kubičnih me- 
trdv  zemlje in  kam enja, k a r  po
meni 86.660 vagonov ali 1.740 vla
kov s 50 vagoni. Ves izkopan m a
terial bodo m orali prevoziti pov
prečno 600 do 700 m etrov daleč. 
Za razstreljevanje skal in delo v 
predorih bodo potrošili okoli 90

Delovna brigada v  znam enja  kram pov in lopat.

nih že nad eno četrtino. Obnov
ljene so bile tud i vse telefonske, 
brzojavne in  varnostne naprave.

Važne uspehe pri obnovi želez
nic so dosegli tud i v  ostalih re
publikah Jugoslavije, čeprav so 
morali ponekod premagovati 
mnogo večje težave. 7.e do janua
r ja  so bile začasno usposobljene 
vse glavne proge v Srbiji in Voj
vodini, do avgusta  na H rvat- 
skem, Bosni in Hercegovini. S 1. 
oktobrom so že začeli voziti br- 
zovlakl n a  progi Ljubljano-Ze- 
mun.

Tudi g radn ja  mostov je naglo 
napredovala. Do konca leta je 
bilo obnovljenih že okoli 85% po
rušenih mostov. V istem času so 
obnovili nad 66% predorov, nad 
80% uničenih in poškodovanih 
prog, nad 15% porušenih postaj
nih poslopij, okoli 20% poškodo
vanih kurilnic in okoli 15% dru 
gih zgradb. V prim eri z majem 
se je število popravljenih in obra
tujočih lokomotiv že do oktobra 
zvišalo skoraj 100%, število n a 
tovorjenih vagonov pa se je od

vagonov razstreliva, Celi griči se 
bodo takorekoč spremenili v na
sipe.

Do sedaj so delavci prevozili in 
iztrgali iz gričev že 170.000 ku
bičnih metrov. Delavci medse
bojno tekm ujejo, kdo bo boljši, 
kdo bo več navrtal in razstrelil. 
P ri delu so zaposleni delavci vseh 
narodnosti Jugoslavije.

P roga m ora biti dograjena v 
čim krajšem  času. Gradili bodo 
po točnem načrtu. Vee sektor bo
do razdelili v dve delovni obmo
čji, ka terim a bodo priključili še 
tre tje  območje delavnic, v  ka te
rih  bodo opravljali čim več po
pravil in nadom estnih delov. Ta
ko bo odpadlo zamudno pošilja
nje v druge delavnice.

M ladina prva v  Boju *  

prva v  delu

M ladina Jugoslavije je pričela 
svoje največje tekm ovanje: 1.
m aja  je pričela graditi mladin
sko železnico na progi Brčko —

ljali srednješolci Ho visokošolska 
mladina, ki bo delala m ed pečit 
nieami. M ladina je  uslatnovila de
lovne brigade, k i so sestavljene 
iz 200 do 300 m ladincev in mla
dink. Te brigade so razdeljene r,a 
čete, k a te rih  vsaka  šteje 35 do 
50 članov. Delovni čas tr a ja  8 ur, 
tako  da tena m ladina časa tud i za 
kulturno prosvetno delovanje.

Ze prve dn i dčla c a  progi se 
je razvilo tekm ovanje m ed bri
gadami, pa  tudi med. posamezni
mi delovnimi skupinam i. V sak 
dan dela na  progi več brigad. 
Dnevno prihajajo  novi vlaki z no

vimi brigadam i iz Crne gore, Voj
vodine, Hercegovine, Bosne, Sla
vonije in  Srbije. 10. m aja  je  mla
dinske brigade obiskala delega- 
cija  Zveze francoske rcpublikan 
ske mladine, k i je  p rispela n a  
in .  k o -g res  m ladine Jugoslavije,

Za delo na  te j progi se Je p ri
javila tud i ena  brigada češkoslo
vaške m ladine. Priglašajo se tu, 
di iz R um unije in  Poljske.

Nova proga bo velike važncsčl 
za razvoj banoviškega premogov
nega rudnika, k ak o r tudi za iz
koriščanje ogrom nih ležišč ligni
ta  v  bazenu Tuzle, ki jih  cenijo 
n a  3.5 m ilijarde ton. V bližini 
Tuzle pa se v  Majevici koplje tu- 
d 1 čm l premog. Računajo, da  bo. 
do sam o iz bazoviškega bazena 
lahko izvozili n a  leto preko 2 mi
lijona ton  premoga.

Ob otvoritvi gradnje  m ladinske 
proge je bila v  B rčkem  ve.ika 
svečanost ob veliki udeležbi pre
bivalstva, m ladine in vojske.

Po  Številnih govorih so m la
dinci odkrili spom insko ploščo z 
napisom : «1. *maja 1946., v  časiu 
velikih p rip rav  m ladine na  III. 
kcngpes so se h a  tem  m estu pri
čela dela na  g radnji «mlad:nske ! 
proge» Brčko — Banoviči, ki jo 
m ladica vseh k ra jev  Jugoslavije 
poklan ja  svoji dragi domovini 
F L R J  in svojemu ljubljenem u 
učitelju, m aršalu T itu  »

S prostovoljn im  delom
■o p r i š t e d i l i  10  m i l i jo n o v

Skoplje, 23. Tanjug. — K am pa
n ja  za popravilo cest v  Makedo
niji je  dosegla odlične uspele. Prvi 
dan se je udeležilo dela nad  25.000 
prostovljnlh delavcev, sedm i dan 
pa se je dela udeležilo 36.000 oseb.

Skupno število udeležencev je 
nad  124.000, ki so dali nad  800.000 
delovnih u r. Dela s» je udeležilo 
tudi 15.000 vpreg in  93 kamionov.

Makedonsko ljudstvo Je s tem  
prostovoljnim delom prihranilo d r
žavi nad  10 milijonov dinarjev.

Videl sem tako razločno, 
kakor zdajle tebe vidim tova- 
rtf. Videl sem Matjaža, ko je 
sedel na svojem visokem pre
stolu od jekla.

Na tem svojem jeklenem  
prestolu je  sedel Matjaž, v i
sok in silen. V obraz je bil 
hudo bled, pod širokimi če
ljustmi so se bočili valovi mo- 

• gočne črne brade; oči so le
žale v globokih jamah in so 
gorele z motnim plamenom; 
orjaške pesti, .nggosto porast- 
Ze; so počivale na hrastovi 
mizi, pripravljene da se vzdig
nejo. Tako je sedel Matjaž in 
tako so sedeli, sloneli in le
žali tudi vojščaki njegovi; 
nobeden se ni ganil, ali nobe
den ni spal, kajti vsalca ura 
bi lahko bila tista , ki je bila 
oznanjena pred tisoč leti. V 
dvorani se je  prikazal čuden 
človek, kdo ve kako in od
kod; stal je  nenadoma pred 
hrastovo mizo Matjaža. Obraz 
mu je  bil ves polit s  krvjo, 
da ga je  bilo komaj razločiti; 
s krvjo in blatom je  bila po
krita obleka, raztrgana v cu
nje, levi rokav mu je visel o- 
hlapno nizdol in je  bil prazen. 
Tak je  stopil med vojščake 
Matjaževe in ni rekel besede; 
lcoj jim  je  bil enak, stal je  
med njimi tiho in nepremič
no, desnico sključeno v pest ; 
in v  temnih očeh se mu je  
užgal plamen velikega priča
kovanja. Prišel je  drugi, ta  
je  prišepal ob berglji, ker je  
imel eno samo nogo; storil 
je  takisto, kakor prejšnji. Za 
njim se je  takoj prikazal 
tretji.

Ta čuda sem gledal in se 
nisem čudil; zdelo se mi je, 
da se vse vrši po pravici, ka
kor se drugače ne more vršiti.

tu d i se nisem čudil, ko so 
prihajale procesije od vseh 
strani; procesije, kakor jih  
človeško oko še ni videlo. Ni 
še videlo toliko krvi, boleči
ne in trpljenja. Tiho so pri
hajale procesije, iz ust ni bilo 
glasu, tudi koraka ni bilo čuti 
—- tisoč za tisočjo molčečih 
senc, ki so vse imele živa te
lesa, imele oči, ki so gledale, 
srca, ki so utripala. Procesi
jam ni bilo konca; noč jih  je  
brez nehanja valila iz mrač
nega svojega naročja.

Brezštevilne legije obrazov 
sem videl, toda razločil in  
spoznal sem jih  vse do zad
njega. Ni ga človeškega obra
za, da bi ga ne bilo med nji
mi, vojščaki Matjaževimi. 
Mladeniči nežni, golobradi, 
komaj lesenemu Jconjiču od
rasli; moški zagorelih lic, 
močnih čeljusti in resnobnih 
oči; sključeni starci s poveše
nimi sivimi brki in košatimi 
obrvi. Bilo pa je  vmes tudi 
veliko število žensk, mladih 
in lepih, starih in zgrbljenih 
in bili so vmes otroci, ki so 
pravlcar shodili, celo dojence 
sem videl v naročju mater.

Zbrali so se bili od vseh 
strani in krajev tega sveta; 
kolikor je  narodov zemlja ro
dila, vsi so bili tam, so čakali 
v taboru Matjaža ure ozna
njenja. Nisem videl samo be
lih obrazov, temveč tudi ru
mene, bronastorjave in čisto 
črne. Kakor pa so si bili obra
zi različni po rodu in pleme
nu, po letih in oblikah, nekaj 
jih je  družilo, kar sem občutil 
v srcu, ko sem jih  gledal, ali 
kar se nikakor ne da razlo
žiti z besedo. Ni bila samo 
strjena-, črna kri, ki je  bila 
njih vseh, vojščakov Matja
ževih, očitno znamenje. Bilo 
je  vse kaj drugega in vse kaj 
več —  kakor da je  vsaki med 
njimi nosil na dlani svoje živo 
trepetajoče srce. V tem srcu 
je  bil spomin na bolest, do 
zadnje pekoče kaplje izpito,

na nezasluženo, nezaslišano 
gorjb, na brezbožne krivice, 
na kazen brez greha in sod
be, na sramoto in ponižanje, 
na ošabno poteptano ljubezen, 
na izdano zvestobo in ogolju- 
fano zaupanje. Ali nad vsem ' 
tem črnim jezerom grenkobe 
—  in iz jezera grenkobe se

je bila rodila —  je  neugaslji
vo sijala mirna luč pričako
vanja, močne, čiste vere v ti
sto veliko uro, M je bila 
oznanjena.

To je bil človek, bičan in  
oropan, ponižan in osramo
čen od krivice. To je bil voj
ščak Matjaža.

Parada jugoslovanske armade
- ponosa svobodoljubnih narodov

9. maj, dan zmage nad najstraš
nejšim  sovražnikom  čtovečanstva, 
fašizmom, so jugoslovanski narodi 
proslavili v  skupnem  veselju s svo
bodoljubnimi narodi vsega sveta. 
Tega dne je prišla do izraza pove
zanost jugoslovanskih narodov z 
armado, k i je žrtvovala stotine ti
sočer? svojih najboljših borcev za 
svobodo, pravico in resnično demo
kracijo. Ko se je pom ikal mimo 
maršala Tita veličasten defile voj
ske, bolj ko t kdajkoli močne in ob
orožene, so jo Beograjčani obsipali 

cvetjem .

Zbrane množioe je preveval po
nos ob močnih korakih borcev, ki 
so nekoč bosi vodili ofenzive, ob 
ropotanju tankov in  topništva ju
goslovanske arm ade; ponos iti m i
sel, da danes n i na svetu  take sile, 
ki bi se mogla upreti dobro orga
nizirani in  oboroženi armadi, ki 
stoji s  m o jim  narodom čvrsto na 
njegovih m ejnikih.

Zastavnilci so v močnem kora
ku nosili odlikovane zastave, ki 
so sprem ljale proleterske briga

de na  njihovi slavni pa ti

Delovna nedelja visokošolske mladine.

A 'k i* 1 f* Adamič, tmani am erikan- 
(s PisafleiiJ, rojen v  B la tu  blizu 

na  D olenjskem, se je 
lefni deček izselil v  im e -  

Boh Zas ôvel je po svojih  kmji- 
<t}u *š)inarnit* in  <i.Smeh v  

• L eta  19SŠ- je izdal v A- 
f’ novo knjigo *The Naiti- 

tiQj * e(nr«» (Povratek domaii- 
B°dkl ?caier* opisuje vtise in  do- 
Ju„ * svojega potovanja po
J tU o J ^ K  ‘sta  1939., k i je tva- 
bila eset mesecev. Ta knjiga je 
Pr, v  Predaprilski Jugoslaviji 
®o»a'5l;fdano' her nesm iljeno Ži- 
hfeg t r p n o s t  in trhlost trda  
in k e J eiiMa in socialnega reda
,aW?" prav taJco s<bo samel>a
42«?. vladarja - absolutista

Pa tudi jugoslo-
krat d e la A X > i sd
0lede no Povzdignili svoj glos 
»Ils„a ^ r“»anfa T rsta , Sloven- 
terja Uniorja in Istre , glas, ki
uloa j,**1”1® ®no, pravico. In  pra
ho pQ° Prišla v to izmučeno zem-
f® zen!r^>lOVCm ie,e  tcdal> 60 
•lavU- Prisojena F L R  Jugo-

Pred
0f. nclsaj dnevi so v  tWm s rn i 

Pletr0lf ° S!a,t »netu zunanjih  mi- 
resolucijo tudi slo- 

* < č a ' fe rutl, o čemer sm o v  na- 
l * ° P < * u  na  kra tko  poročali. 

p0 '  4dam ič kot Ame-rikanec 
P otoJ-o tu  Bloveneo, na svojem  

Po Jugoslaviji leta 
s(f Ptogel mimo tega bolne- 

'e jn  ^hsltega vprašanja. Bolš 
trenutka  okupacije, oz.

aneksije Ju lijske krajine  
lijanih, takrat zaveznikih  
govalcih iz prve svetovne 
in bolnega p rav  tako Se dandanes, 
po popolnem porazu fašistične 
Italije, ki fe  v  najusodnejših tre
nu tk ih  za zaveznike vpreg’a svoj 
vojni voz, da skupaj s Tevtoni 
izbriše evropsko kulturo  in civi
lizacijo ter strm oglavi vse na
predno človeštvo v b-do, ki bi ji 
bilo le teiko najti vernega izraza.

In  Adamič zalo v  omenjeni 
svoji knjigi omenja to slovensko 
rano. Za časa narodno osvobodil
ne vojne v  Jugoslaviji in sedaj 
po vojn i pa se Adamič skupaj Z 
Z ’a t kom  Balokovičcm in drugi
m i najodličnejšimi predstavniki 
kulturnega, gospodarskega in po
litičnega življenja v  ZDA,  po ro
du Jugoslovani, neutrudno za
vzema, da se novi Jugoslaviji, 
drlavi zm agovalki, popravi stara, 
tako tetka krivica.

Iz  njegove knjige objavljamo 
prevod teksta , ki govori o naši 
Primorski.
K akor kmetje tako so tudi jugo. 

slovanski letovišČntki iz raznih 
m est okoli boh'njskega jezera sča
soma Izvedeli, da sem jaz tisti ame
riški pisatelj, o katerem so časo
pisi toliko Pisali, ker sem po roj
stvu Slovenec. In  zopet sem jel sra- 
čavatl zelo mnogo ljudi,

Mod njim i so me nem ara najbo
lj zanimali Slovenci, ki so 
leta ali ušli čez gorovje onega dela 
slovenskega področja, ki jo po sve

FJB. L o u i s  A d a m i č  o  n a s
tovni vojni prišel pbd Italijo, ali 
pa so bili od fašistov izgnani. Vsak 
izmed teh  ljudi je imel za seboj 
osebno tragedijo. Večina izmed njih 
je v svoji domači vasi oziroma me
stu  vzdolž SoČe precej dobro žive
la; sedaj pa  nekateri izmod njih 
služijo »voj k ruh  v Bohinju kot 
hotelski sluge, šoferji avtobusov, 
čolnarji na jezeru, gorski vodiči, 
delavci in temu podobno. Mnogi od 
njih so ml, ko sem se z njim i sez
nanil, pripovedovali o terorju , ka
terem u je bilo podvrženo 300.000 
Slovencev in približno 400.000 dru
gih Jugoslovanov pod fašistično vla
do v T rstu  in Gorici in po deželi, ki 
se razprostira  noposredno severno 
in severovzhodno od obeh m est in 
na vsem istrskem  polotoku.

Vsa ta  področja so bila skozi pri
bližno tisoč let in  so še danes pre
težno slovanska. Do konca vojne 
so bila sestavni del A vstrije; ko pa 
se je ta  država razsula, so zavcznl. 
ški državniki po mnogem okleva
nju predali ta  področja Italiji, sku
paj z delom Tirolske. To je bilo 
plačilo, ker »e Je Ita lija  udeležila 
vojne proti centralnim  silam.

Leta 1923., km alu potem ko je 
v Italiji prišel Mussolini na oblast, 
so fašisti začeli ustrahovati slovan
sko prebivalstvo tega ozemlja. Če

prav so oni kot njihovi predniki v 
svojih vaseh živeli tu  stoletja dol
go, preden so prišli pod Italijo, jih 
je Mussolini proglasil za Imigran
te (naseljence) zahtevajoč od njih 
na podlagi posebnega zakona, ki ga 
je vlada oielodenila, da  -postanejo 
brez odlaganja Italijani. Sto in ti
soči so morali sprem eniti svoja 
imena: postavim Adamič v Adami 
ali Adamio oz. Adamicchi. V šte
vilnih k ra jih  so bili ljudje celo pri
siljeni poitalijančiti svoja imena na 
nagrobnih spomenikih svojih pred. 
nikov.

Slovenskim duhovnikom je bilo 
in jo še vedno zabranjeno pridigati 
slovenski in  srbohrvaški, čeprav 
s ta  to edina jezika, ki ju  razume 
večina faranov. Prisiljeni so bili 
pridigati italijanski, ako so znali 
italijansko; ako tega niso um ili, pa 
sploh nisp smeli prldigovati.

Slovenske učitelje so vrgli iz 
služb in na  vseh šolah so učili 
dečke in deklice samo Italijani v 
Italijanskem  jeziku. Od neknlco 
1927. leta je bilo otrokom v vsa
kem prim eru zabranjeno izustiti 
ono samo slovensko alt »rbohrvat- 
sko besedico. Učili so jih, da so 
njihovi kmetski starši barbari in 
naj se sram ujejo svojega m aterin 
skega jozika, v katerem so jih uči

li. Učitelji so razpredli med učenci 
do-ušniški sistem in vsakdo, ki bi 
izustil slovensko besedo, Je bil pri
javljen in  kaznovan.

S tem  v zvezi vam  bom povedal, 
kaj se je zgodilo leta 1929. v  V rh
polju (pozabil sem kako so fašisti 
italijanizirali to  ime), slovenski va
si blizu slovenskega mesteca Vipa
ve (sed‘3j Vipacco). Učitelj v tej 
vasi je  bil m lad človek, mislim, iz 
južne Italije, po imenu Sottosanti. 
Jetičen je bil in zagrizen fašist. Ko 
so m u njegovi m ali ovaduhi prijav, 
ljali sošolce, ki so jih  slišali govo
riti slovenski, svoj m aterinski jezik, 
se je razjezil, pozval k  sebi nepo- 
slusnlke, Jim ukazal, da odpro na 
široko usta, n ak a r Jim je pljuval 
vanje.

To je kakopak razburilo vse slo
vensko ljudstvo v okolici Vipave, In 
prav posebno se v sami vasi V rh
polje. Ko je že Sottosanti to uga
njal v več kot ducatu  primerih, so 
nekateri slovenski kmetje, verjet
no očetje prizadetih fantkov in de
klic, neko tem no noč prežali nanj 
in ga ubili. N ato Je bilo prijetih 
več kot ducat Slovencev in obsoje
nih. M arsikdo med njimi, obsojen 
na doživljenjsko Ječo, ždi v «slgnor» 
Mussolinijevih ječah na otokih se. 
verno od Sicilije, medtejn ko je fa
šistična organizacija v Vipavi od
krila  spom enik Sbttosantiju v vasi, 
k jer je učil, slaveč ga kot črno

srajčnika mučenika, žrtev  sloven
skega barbarstva.

T a spom enik stoji tu  Se danda
nes.

Vse to  ml je o Sottosantlju pri 
povedoval kmet, ki je pomagal pri 
njegovem uboju. Zato Je moral zbe
žati preko gora v Bohinj. Kasneje 
s e m  ugotovil, da Je to točno v vseh 
podrobnostih

Za časa mojega bivanja v Bohi
nju sem slišal tudi druge stvari, 
skoraj p rav  tako strašne. T u bom 
prikazal samo še en primer, ker ml 
več raznih okoliščin ni dopustilo, 
da bi mogel druge proveriti,

Mnoge večere skoraj ob istem da. 
su,.ko so leta 1929. kmetje blizu Vi
pave ubili Sottosantlja, Je tisoče 
slovenskih hiš v Ita liji imelo pri 
kosilu štiri stole prazne. Im eli so 
nevidne goste, štiri m lade Sloven
ce, ki jih je četa italijanskih  faši
stov miličnikov oni teden ustrelila 
v hrbfit. Ti mladi ljudje so bili ob
toženi, (in verjetno krivi) nasllstva 
in propagande proti italijanski d r 
žavi. Fašistično sodišče, odobreno 
po samem dučeju, jih je dalo ustre
liti kot izdajalce. Od ta k ra t so slo
venski kmetje, ti naseljenci, kot 
jih  je Mussolini vnovič nazval 
svojem razgovoru z Em ilom Lud- 
wig-dm, spontano in ta jno  izvrše
vali to čudno ceremonijo na vsem 
okupiranem področju, čaflteč duše 
teh mrtvih fanto'

D ruga za drugo so korakale mimo tribune v  petindvajset kilometrov 
dolgi poVorki edinice in množice so jih  navdušeno pozdravljale

Težko protiletalsko topništvo zaščitnik našega svobodnega neba

U t a l - S M  i M l t n l  težkimi tanki,
p a rad r



PRIMORSKI DNEVNIK 4 — 25. m aja 19̂

V J I

0& i/zdaji Sdoumskâ a. nAoMika. 1945
Pred nam i ležita dve deli, od 

katerih  sm o eno le minogrede 
omenili pred nekaj dnevi in ki 
a ta  m orda najznačilnejši doku
m ent slovenske kulturne tvorno
s ti v novejši dobi: Slovenski
Zbornik 1942, ki je izšel v pona
tisu ob koncu lanskega leta, in 
Slovenski Zbornik 1945 iz letoš
njega januarja .

Prvo  delo, ki se je pripravljalo 
ž* o<̂  zime 1941 in je zagledalo 
luč »veta sledečo pomlad, nosi pe
ča t tistih  težkih dni, ko se je slo
venski Slovek odločil za oborožen 
odpor. Borbenost, ki ga preveva, 
najde izraza v nevezani in veza
ni besedi sodelavcev, med kateri
mi beremo im ena Zupančiča, Ju- 
ša in F erda  Kozaka, Kocbeka, 
Ziherla, Zvittra, F ran a  Albrehta, 
Borisa Kidriča, Josipa V idm arja 
ln Prežihovega V oranca.

V slovenskih cen trih  je tedaj 
vladal takozvani »kulturni molk* 
večine vidnejših slovenskih pisa
teljev, ki so na  ta  način odgovo
rili pozivom okupatorja po sode
lovanju. L judstvu pa ku ltu rn i de
lavec ni smel m olčati in ni mol

čal. Zupančič Je  pel:

Vem, o vem  svoj dolg —
v  prsih  tu  me ige;
na j se m i grlo odpre,
bom zavijal ko volk,
na vseh Štirih bom sta l vrh planine,
Škripal ln  JiUpal m ed pečin«.

To je bil poziv na  upor. Bil pa 
Je obenem tudi zasnova novega 
dela. Predgovor poudarja, da  se 
v člankih ln pesm ih razodevajo 
osnovne misli, ki so vodile vse 
kasnejše ku ltu rno  življenje v do
movinski vojni. Ju š  Kozak je za
pisal: »Ustvarjajoči duh zajem a 
iz ž iv ljenja iz njegove snovi obli
kuje resnico in lepoto... K dor be
ži iz resnice, ne bo dosegel lepo
te, ki bi ogrela človeška srca. Le
pota slovenske zemlje je le v  upo
ru  proti nasilju, ki poskuša uni

čiti in stre ti duha slovenskega 
človeka, ki je še ostal na njem».

Ce je Zbornik iz leta 1942 za- 
črtaval program, podaja Sloven
ski Zbornik 1945 veličasten obra
čun dela v .letih okupacije. V za
jetno knjigo, obsegajočo blizu 800 
stran i, je prispevalo 78 avtorjev 
svoje sestavka, v  katerih  prika
zujejo novo stvarnost, ki je na
s ta ja la  v ognju borbe za narodov 
obstanek .' Pcleg načelnih politič
nih, ideoloških in gospodarskih 
člankov so bogato zastopane kul
tu rne  razprave, leposlovna pro
za, d ram a in pesm i; številne re
portaže, kronika, spomini in pre
gledi dajejo obenem s fotografi
jam i in faksim ili delu izredno pe
stro st te r  dvigajo njegovo do- 
kum entarično vrednost. Gradivo 
za bibliografijo slovenskega par
tizanskega tiska  obsega 36 s tra 
ni, a  ni n ikakor izčrpno, ker še 
niso zbrani vsi podatki o osvobo
dilnem tisku. Delo zaključujeta 
pregled Štiriletnih borb na  71 s tra 
neh in poročilo o deležu sloven
skih partizanov pri reševanju za
vezniških letalcev in vojnih u jet
nikov, iz ka terega sledi, da  je 
Glavni štab Slovenije od začetka 
1944 leta do popolne osvoboditve 
sprejel več ko t 800 zavezniških 
vojakov in jih  odpravil dalje pro
ti jugu in zapadu k njihovim vo
jaškim  enotam .

Ocena kritikov označuje Slo
venski Zbornik 1945 za največjo 
knjigo, ki smo jo izdali v svobo
di in za eno najbolj bogatih slo
venskih knjig  sploh, ki sodi ta 
ko po teži znanstvenega gradiva, 
ki je zbrano v njej, k akor tudi 
po um etniški vrednosti del v  ve
zani in nevezani besedi, po obse
gu in oprem i in po svojem doku- 
m entaričnem  pomenu prav goto
vo med prve slovenske tiske.

In  naš veliki pesnik, ki je  prej 
trdo  pozival na boj za novo, lepšo 
stvarnost, jo tu k a j že sluti v vsej 
njeni človečnosti in vedrini:

To srce vstvarjeno Je za  ljubezen, 
a  vdano sprejme, kar m u čas odmeri. 
Sedaj v  sovraštvo hip ga kliče jezen; 
le malo na j počije' v  lepi veri:

Da J« HoveStvo vse ena družina, 
da  vse narode en sam  up preveva, 
da  blagoslovljena m i domovina  
v  svobodi dela, sanja in  prepeva...

Tako toplo m i v  srcu je in nežno: ■' 
lej belo brezo za  krvavo reko!

Prisojno, raefcveteno lej pobočje t 
T am  na ia  ladja si pristana Ufe;  
nalila je  v  vedrega duha območje

Slovenci smo bili od nekdaj po
nosni na lastno knjižno produk
cijo in sm o ss prištevali po njej 
med prve narode na kontinentu. 
Te trad icije  v zadnji vojni ne le 
nismo zatajili, am pak smo našo 
tiskano besedo v najtežjih okol- 
nostlh napravili še mnogo bolj 
dostopno preprostem u človeku. 
I* gradiva, ki smo ga zgoraj o- 
menill, sledi, da smo imeli samo

periodičnih partizanskih  publika
cij blizu 400. Danes izhajajo knji
ge in časopisi v nakladah, ki več
k ra t presegajo predvojne; večina 
knjižnjlh del se razproda kmalu 
po izidu.

In  pri tem  ne gre le za količi
no. Za razliko od predvojnega ti
ska, ki je bil v svojem dobršnem 
delu preračunan na nizke in
stink te  čltaleljev, jih je naš novi

tisk  od vsega pričetka vzgajal, 
jih  pritegoval h ku ltu rn i tvorno
sti in jim  posredoval izročila na
ših največjih mož. Iz ljudstva je 
vzniknilo sto  in sto novih pevcev 
in piscev, ki so iskali Izraza la
stnem u doživetju nove dobe. Po
leg njihovih so teksti iz Prešerna, 
Zupančiča, C ankarja , Gregorčiča, 
A škerca in drugih polnili s tran i 
glasil tudi najm anjših vojaških 
edinic. Gregorčičeve pesmi so 
izšle v več izdajah in prav tako 
v podzemski tiskarni umetniško 
izdelana Prešernova »Zdravljica* 
je dokum ent, ki priča o kultur
nem zanosu v naših najftežjih 
dneh.

L judska izdaja Prešernovih 
poezij, ki je izšla v letošnjem 
marcu, predstavlja le nadaljeva
nje teh strem ljenj. Velika nakla

da, cenenost in poljudni kom en
ta r  dr. Slodnjaka, ki je  zbirko 
priredil, omogočajo, da  postane 
danes Prešernova pesem dostop
na sleherni slovenski hiši.

Is to  velja za prvi zvezek Iz
branih pesmi velikega ruskega 
pesnika Puškina v prevodu Mile 
Klopčiča in Otona Zupančič®, ki 
je  izšel skoro istočasno z ljudsko 
izdajo P rešerna, Ocena pravi, da 
prevod ni sam o veren odsev iz
virnika, am pak da nam  daje P u 
škinov verz v  lepi, preprosti in 
gladki domači besedi.

Izvirna epska pesnitev in no
vost na  našem književnem trgu, 
ki je vzbudila veliko zanim anja 
in navdušenja, je T orkarjev  K u
rent, podoba slovenskega člove
ka, godca, ki sprem lja svoj na
rod v  veselju in žalosti:

Po zem lji slovenski sem  hodil vse dni, 
zam enjal piščalko za  gosli sem km alu  
tn  verno igral sem  kot zem lja zveni.

P ot ga zanese tudi med partizane:

In  sveto sovraitvo je tlelo v  zenicah  
•In blazen pogum in ponos in upor:
«0 , tujec, tvoj grob bo na naših ravnicah!*

K uren t se začudi:

«0, takim  pa prsti Se niso igrali 
stoletja, kar hodim prek naše zemlje...
Da bodo obstali kot bori na s k la li t»

Svoje potovanje nadaljuje po 
požganih vaseh, grobovih in tabo
riščih in gosli m u onemijo ob 
grozotah, ki jim  je priča. Njego
vo spoznanje dozori v  trden

sklep, ko vidi mlado partizanko
— prispodobo slovenske zemlje
— zvezano pred naperjeno nem
ško strojnico:

D ikle  se ko t roza na soncu sm ehlja!
Ponosna Se grudi *i mlade razgali:
K ar puSka poljub naj fcruavi jim  da...

K uren t ubije Nem ca in zakliče:

TrptU, trpini, 
stoletja ko t ovce smo sredi ograd, 
in jaz sem  le godel v  brezupa sivini — 
a danes spoznavam stoletni svoj greh...

Iz godca postane borec in vsi, k: jim  je prepeval, mu sledijo 

skoz borbe v  svobodo, v  svetlobo skoz mrak.„

Tudi o risbah N ikolaja P irn a 
ta, k i je  ilustrira l Torkarjevo 
poemo, se k ritika  izraža zelo po
hvalno. Najbolj ugaja  godec med 
mrliči, o katerem  čitamo: »Gro
zotna veličasnost teh  postav, ki 
jih  je pesem vzdignila iz grobov 
in jo  zdaj poslušajo, da  so pri 
vsem okostnjaštvu vendarle ne
kam  ljudje, je izredna. To je res 
pretresljivo: ta  punčka z rahlo 
sklonjeno glavo je sicer um rla, 
ali zdaj kakor da  n* misli na to, 
da bi kazala svoje m rtvaške ko
ščice, am pak sam o posluša in je 
pobožno zam aknjena v svoj lepi 
otroški svet». Ne zadovoljuje pa 
končna risba, ki ne izraža moči 
in zanosa, ko t ju Je podal pesnik.

Ob te j pesnitvi, ob poskusih 
številnih ljudskih pesnikov v o- 
svobodllnem tisku, kakor tudi ob 
številnih novih pripovednih delih 
na slovenskem književnem trgu, 
s katerim i se bomo morali obe

nem z našim pokrajinskim  ti
skom še baviti v  sledečih član
kih, dobimo vtis, da bo dala prva 
velika dom ovinska vojna v zgo
dovini Slovencev naši um etnosti 
še k repak  epski poudarek. Težka 
preizkušnja, ki jo je naš človek 
tako  sijajno prestal in porajajo
ča se ljudstva tvornost, nas u trju 
je ta  v  tem  prepričanju, ko nas 
spom injata na nastanek  kosov
skega eposa, ki je brez dvoma 
vplival na klenost srbskega iz
raza.

In  še neka č rta  je značilna za 
našo novo literatu ro  in za našo 
novo um etnost sploh. Izraža se 
v globoki idejnosti, ki korenini v 
doživetjih v  zadnji vojni in v  na
ši novi stvarnosti. V kolikor je 
doživeta ln v  kolikor ni psiholo
ško neoenovana in hotena razla
ga idej, more biti le v korist pra
vi umetnosti, ki črpa iz življenja 
svojo moč.

K M E T I J S  T V O

V borbi proti suši
Vzroke suši ne smemo pripi

sati toliko pom anjkanju padavin 
(detJa) kolikor plitvi ln peščeni 
zemlji, k a te ra  vpija veliko m anj 
Vlage ko t ilovnata ln črna  debe
la plast zemlje. Z druge strani 
pa im a na la  zem lja to  slabo last
nost, da  Ae pri m ajhni suši iz
gubi — zaradi omenjene svoje 
flzlfin« s tru k tu re  — vso vlago.

Je  še tre tji faktor, ki ga ne 
smemo prezreti pri ugotavljanju 
vzročnikov suše. To so gozdovi. 
C* bodemo za vselej prem agati 
suio, m oram o pogozditi naše k ra
tke goličave.

Potreba pogozdovanja 
goličav

Gozdovi nam reč vplivajo odlo
čilno na  krajevno podnebje ln na 
raam erje padavin. V krajih , k jer 
J* malo gozdov in obilo golega 
sveta, posebno pa kam enja, ka
kor je to  pri nas na  K rasu, se 
zem lja h itro  segreva; kam enje 
postane poleti prava razbeljena 
peč. To povzroča, da se ozračje 
močno segreje, zaradi česar pri- 
do težko do zgoščenja vodene pa
re, to  Je do dežja.

Ce pa pride do dežja (navad
no v obliki hudih nalivov) v  vro
čem poletnem času, izgubi zem. 
lja zaradi om enjenih vzrokov 
p rav  lahko vlago.

V pokrajinah  z razsežeiiml goz
dovi pa Je podnebje bolj vlažno, 
v iharji ln vetrovi so bolj redki. 
Ozračje nad gozdovi ni segreto in 
zato pride laže do dežja. Gozdovi 

pa ne ublažijo sam o podnebje 
enega k ra ja , am pak pofctanejo v 
pravem  pomenu besede nabiral
niki ln shram be za vodo.

Z golih krašk lh  bregov se v 
deževju voda naglp In v velikih 
množinah zliva v doline, po pla
noti pa se voda Izgubi med skal
nimi razpokllnam i v k raške pod
zemne pečine ln jame. Vse te 
nevšečnosti In nepogode se več
jim delom odstranijo  s pogozdo
vanjem .

»Ljudje ae do sedaj s sušo ni
so borili, am pak so jo dolga sto
le tja  prenašali m ji celo sam i po- 
m aga’l», pravi lljin  v  svoji kn ji
gi »Priroda ln ljudje*. Z vodo na 
p rim er niso varčevali, niso se

preskrbovali z zalogami vode.
Seveda ni mogoče, pravi nada

lje pisatelj, hran iti vodo v vedrih 
in koritih, treb a  jo je hran iti v 
tleh sam ih, v podzemeljskih 
shram bah. V sak poljedelec Je 
g raditelj teh  shram b.

Ko orje, se zdi, k ako r da bi 
sam o rezal in drobil zemljo te r 
jo obračal. D ejansko pa vešče 
gradi podzemeljsko stanovanje za 
sem ena ln za vse drobcene rast
linice ■*— bakterije, ki živijo v 
zemlji ln opravljajo  v njej ke
mično delo. G radi hodnike za zrak 
in shram be za vodo. Med gruda
mi zorane zemlje ostanejo števil
ne votlinice in hodniki. P rav  te 
so podzemeljske shram be. Ce jih 
ne bi bilo, bi se vsa voda odtekla 
iz zemlje v potoke, Iz potokov v 
reke ln iz rek v morje.

Iz tega vidimo, kako važno je 
o pravem  času in dobro urediti, 
zoratl zemljo.

Toda ljudje niso orali tako, ka
kor je  treba, niti tak ra t, ko Je 
treba. Zem lja je po žetvi ostala 
neobdelana. S trdila se Je in spri
jela. Pozimi je  povsem zmrznila 
la  ko se je spom ladi sneg tajal, 
snežnica ni mogla prodirati v 
zemljo. N am esto da bi nam akala 
polja, je voda odtekala. Tako so 
velikanske vodne zaloge, ki Jih 
je pripravila priroda samo za po
letje, propadale hrez koristi.

...ter skrbnega
sortiranja semen
Ko je nastopila suša, je našla 

polja nepripravljena.
Tako so ljudje pcmagali suši 

uničevati polja. P a tudi to Se ni 
vse. Tudi z druge stran i so od
pirali v ra ta  suši: »na lazvodjlh 
so izsekali gozdove.*

Gozdovi pa so križišča na  vod
nih poteh. Gozdna tla  pokriva de
bela rahla odeja iz trh lega vejev
ja  in listja. T a gozdna preproga 
vpija vodo kakor gobe. Iz nje pro
n ica voda navzdol globje v zem
ljo, tja , k je r opravljajo koreni
ne dreves svoje delo — črpajo vo
do iz zomlje.

Po teh tehtnih  in važnih ugo
tovitvah pisatelja, ruski narod in 
njegova oblast ni osta la  le pri 
sam ih  ugotovitvah. Ni mogoče.

zaradi omejenosti prostora opi
sati, kaj vse so v tem pogledu u- 
krenili. Omenimo le, da so se 
puste in nerodovitne puščave 
spremenile v rodovitna polja. Su
hi in žareči predeli puščave so se 
spremenili v gozdove. Prišli so 
tako  daleč, da so celo rekam  
sprem enili sm er in izkoristili 
moone vodne žile za naplavljanje 
pustih ln zaradi pom anjkanje vo
de, nerodovitnih pokrajin .

Odločilni faktor
Dolžnost vsakega našega kme 

tovalca je predvsem, da stori vse 
k a r  je mogoče, da se zemlji pre
skrbi čim večja količina vod? ln 
da  se ta  ne Izgubi po nepotreb. 
nem. Vlaga mora ostati v zemlji 
vse dotlej, dokler Je rastlini n a j
bolj potrebna.

Naš kmet do danes še ne varču
je z vlago. Ni še spoznal zimske 
ga izkoriščanja vlage in možnosti 
da se s pravilnim  obdelovanjem 
zemlje poveča nje kapaciteta vpi
jan ja  vlage. Naši km etje še ne 
poznajo prave vrednosti globoke 
ga oran ja  zemlje v Jesenskem ali 
zimskem času. Nt vseeno če s? 
n. pr. gnoji zemlja s hlevskim 
gnojem nekaj mesecev pred ali 
v času setve.

Važnost vode v p rehrani ra 
stlin Ja spoznala že najstare jša  
človeška generacija. Ravno zato 
so nekatere  države trosile ogrom
ne vsote za nam akanje njiv In 
travnikov. P ri nas po nekaterih  
okra jih  (K ras) ni govora o um et
nem  nam akanje  zemlje, toda vse
eno Je mogoče na  drugi način 
zemljo preskrbeti z dovoljno ko
ličino vlage.

Omenili smo že, da Je površina 
neobdelane zemlje zelo s trjena  ln 
zato neprik ladna za vpijanje ve
čje količine vlage.
Na ta  način nam esto da bi vo

da  prodrla v no tran jost zemlje, 
odteka v potokih v  nižinske k ra 
je  ali se zgubi v  razpokllnah v 
n o tran jo st zemlje, kakor se do
g aja  p ri nas n a  K rasu.

N asprotno pa  v zimi globoko 
lzorano zemljišče in pognojeno s 
hlevskim gnojem ali z zelenim 
gnojehiem , v p ija  veliko količino 
vode. Cim bolj globoko orjemo,

tem boljši zbiralnik vode priprav
ljam o rastlinam . Ce nam še uspe 
preprečiti izhlapevanje vlage, lah
ko rečemo da smo z dobrim de
lom uspeli v naši tako težavni 
borbi proti tako strupenem u so
vražniku.

K ako lahko preprečimo preko
m erno izhlapevanje vlage iz zem
lje? Naši v rtn a rji že od davnih 
časov pokrivajo svoje njive z li
stjem  in slamo. Tako se zgodi z 
zalogo vode v zemlji kakor z vo
do v loncu, če lonec pokrijem o s 
pokrovom. Ce se je ta  način si
jajno  obnesel v vrtnarstvu , ni za
radi gmotnih prilik mogoče uve
sti tega sistem a na splošno v 
poljedelstvu. N ekaj podobnega 
k ako r če zemljišče pokrijemo z 
listjem , dosežemo če večkrat v  
letu, nosebno pa po dežju, z bra
no ali z grabljam i zdrobimo ten
ko skorjo  tn razpokllne, ki na
sta jajo  po njivah.

S tem i poletnimi opravili pred
vsem uničimo ves škodljivi plevel, 
ka teri Srpa lz zemlje h rano  in 
vlago, namenjeno rastlinam , a na 
površini rem ije se stvori tenka 
plast zdrobljene zemlje, ki igra 
vlogo poprej omenjenega listja 
ali slame.

Omenili smo že globoko oranje 
in važnost gnojenja s hlevskim 
gnojem in zeleno podoravanje, a 
katerim  obogat'm o zemljo na  
»humusu* (črni zemlji). Veliko 
vlogo Igra še izbera zgodnjih se
men. Z goiltvijo sadežev, ki po- 
nrei dozo-ijo. skrajšam o vegeta
tivno ■ (razvojno) dobo rastline 
u m «  in se na ta  nafiln izognemo 
škodljivemu vplivu suše.

Pazimo na način in
čas obdelovanja
V boju proti suši m orajo naši 

km etje opustiti ali vsaj om ejiti 
v plitvi in peščeni zemlji, osipa- 
nje krom pirja in koruze, ker z 
osipanjem  povečamo površino 
zemlje ln s tem  v zvezi tudi po
večamo izhlapevanje — torej iz
gubo vlage iz zemlje. N am esto 
oslpavanja priporočamo večkrat
no plevljenje in okopavanje ra s t
lin.

Tudi čas setve in kvaliteta se
m ena Im ata važno vlogo v boju 
proti suši. Ozimine se vedno bolj 
obnesejo kakor Jari posevki. Se
me m ora biti popolnoma čisto 
(paziti moramo na  plevel), zrelo 
ln sortirano. Sejati ln saditi mo
ram o pravilno in globoko. Sploš
nih navodil tu  ne m oram o dati. 
Mnogo Je odvisno od fizične 
s tru k tu re  zemlje in od kakovo
sti semena.

Dr. F R A N  J V  R ISB VIC

V globini otoka je bilo videti 
nekoliko s škriljem  pokritih 

streh. N ad njim i se je dvigal 
ozek, triog la t oerkven stolp s 
pravim  črnim križem, vklesanim 
v tem ačno nebo.

KrŠevita obala je izgledala ne
naseljena. Sto milj naokrog se je 
m orje zdelo pusto. P a  ni bilo.

Od časa do časa se je daleč na 
m orju pojavila, bleda silhueta voj
ne ali tovorne ladje. In  ta  trenu 
tek, neslišno in na lahko, kakor 
v  snu, kakor v bajki, se je  od
m aknila v s tran  ena od gran it
nih sten in odprla skalo. Od spo
daj, iz pečine, so se počasi dvi
gnili trije  daljnom etni topovi. 
Dvignili so se iznad višine m or
ja, iztegnili so se in ustavili. Tri 
cevi ogromne dolžine so se čisto 
sam e obračale, sprem ljale so
vražno ladjo k ako r magnet. Na 
debelih jeklenih zarezah, na kon
centričnih žlebih, se je svetila 
g ladka zelena mast.

V celicah, ki so hile globoko 
zakonpane v steno, je bila m ala 
trdn javska  posadka z vsemi 
svojimi prebivalci. V tesni votli
ni, oddeljeni po tank i leseni pre
gradi, s ta  živela kom andant trd 
njavske posadke in njegov ko
misar.

Sedela s ta  na posteljah, izkle
sanih  v zidu. Med njim a je bila 
miza. N a mizi j s gorela električ
na svetilka. Odražala se je zdaj 
pa zdaj z bliski na plošči venti
latorja. Suh veter je prem etaval 
časopise in papirje. Majhen svinč
nik se je sprehajal po zemljevi
du, razdeljenem na kvadrate. To 
je bil zemljevid morja. R avnokar 
so sporočili kom andantu, da so 
zapazili v  osmem kvadratu  so
vražni rušilec. K om andant je po
kim al z glavo.

Svežnji zaslepujočega rdečega 
ognja so presnih iz topov. T rije 
screli so drug za drug.m  pretre
sli vodo in kam en. T lak je k rep
ko udaril v ušesa. Z zvokom je
klene žoge, ki se vali po m arm o
rju, so granate  druga za drugo 
odbrzele v daljino. Cez nekoliko 
trenutkov pa je odmev prinesel 
po vodi vest. da so eksplodirale.

K om andant in kom isar s ta  gle
dala  molče. Vse Je bilo razum lji
vo in brez besed. Otok je bil z 
vseh stran i 'obkoljen, zveze pre
sekane; že več kakor mesec dn i 
je peščica junakov branila oble
gano trdn java  od neprestanih na
padov z m orja  in zraka. Bombe 
so enako besno tolkle po stenah. 
Torpedne ladjice in izkrcevalni 
vlačilci so se sukali povsod na
okrog. Sovražnik je hotel zavzeti 
otok na  juriš. Toda granitn i zid 
je stal neomajno. Tedaj se Je so
vražnik prem aknil daleč na mo
rje, zibral je  svoje sile in se po
novno pripravil, pa zopet juri-

ZASTAVA
šal. Iskal je  šibko točko, pa je ni 
mogel najti. Cas pa je  mineval.

Municije in hrane je bilo malo. 
K leti so bile puste. K om andant 
in kom isar s ta  po cele ure sede
la med papirji. K om binirala sta  
in računala. Poškušala sta  odgo- 
diti strašni trenutek. Toda raz
plet se je bližal. In  prišel je.

«Torej!» je končno rekel ko
misar.

«Kaj torej?* je dejal kom an
dant. — «Vse;>.

»Potem piši*.
»K om andant Je počasi odprl 

raportni dnevnik, pogledal na uro 
in zapisal s čitljivim rokopisom: 
»20. oktober. Davi smo streljali 
iz vseh topov. Ob 5.45 uri smo 
izstrelili poslednji ploton. Ni več 
municije. H rane je šc za en dan*.

Zaprl je dnevnik — to debelo 
račusko knjigo, prešito z vrvico 
in ojačano z rdečim pečatom — 
držal nekaj časa na dlani, kakor 
da bi hotel doiočiti njegovo te
žo, in ga spustil na polico.

«Tako Je s stvarjo, komisar*, 
je rekel resno.

Nekdo je potrkal na v rata .
»N aprej! *
V sobo je stopil dežurni v ble

ščečem plašču, s katerega je kap
lja la  voda. Spustil je na mizo 
m ajhen cilinder iz alum inija,

»Vimpel?*
«Da».
«Kdo je vrgel?*
«Nemški lovci*.
K om andant je odprl pokrov, 

vtaknil v cilinder dva prsea in 
izvlekel v piščalko zavit papir 
prebral je in se nam ršil. Na per
gamentnem listu je bilo napisano 
z velikim, zelo čitljivim rokopi
som in zelenim črnilom sledeče:

»Gospod kom andant sovjetska 
trdn java  in baterija . Vi obkoljen 
z vseh stran . Vi več m unicije in 
h rane ne imate. Za iabegniti ne
potrebno krvopreii'je predlagam 
predaja. Pogoji: celi garnizon trd 
njava z kom andant in kom an
dirji zapustijo baterijo trdnjave 
popolnoma v redu in brez orožja 
gredo na trg  poleg cerkve — pre
dati se tam .

Točno ob 6 uri srednjoevrap- 
skega časa. Na vrh cerkve m ora 
biti izobešena bela zastava. Zato 
jaz obljubljam vam življenje po
kloniti. Drugače sm rt. Predajte 
se.

K om andir od nemški besand, 
kontradm iral

von Ewerscharp.

K om andant je  dal pogoje ka
pitulacije kom isarju. K om isar je 
prebral in rekel dežurnemu:

»Dobro, idite!*
Dežrurni je rfel.
»Oni hočejo videti zastavo na 

cerkvi,* je rekel kom andant za
mišljeno.

»Da.* je rekel komisar.
»Bodo jo  tudi videli*, je rekel 

kom andant in si pri tem oblačil 
plašč. »Veliko zastavo na cerkvi. 
K aj misliš, komisar, ali jo bodo 
oni opazili? Treba, da jo vseka
kor zapazijo. Treba, da bo dim 
večja. Ali nam  bo pravočasno 
uspelo?*

»Imamo časa,* je  rekel kom isar 
in iskal kapo. «Pred nami je noč; 
ne bomo zakasnili. Utegnili jo 
bomo sei5ti. Fan tje  bodo delali. 
Ogromna bo. Lahko jamčim.*

K om andant in kom isar sta  se 
objela in poljubila na  usta. Po
ljubila sta  se krepko, moško, ču
tila sta pri tem  na ustnicah gro
bi okus razpokane tople kože. 
Poljubila ota se prvič-v življenju. 
H itela sta. Vedela sta, da nikoli 
več zato ne bosta imela časa.

Kom isar je stopil v skupno so
bico za počitek in dvignil s  sto ja
la Leninovo oprsje. Izpod buste je 
potegnil rdeč zastirač iz pliša. 
N ato je stopil na klop in snel z 
zida rdeči trak  z geslom. Vso noč 
je vaa trdn javka posadka Šiva

la zastavo k i je komaj 
ti prostora na tleh sobice. Siv® 
so z velikimi m o r n a r s k i m i  Wg 
mi in grobim mornarskim suM* 
cem, iz končkov najraznovrster 
ših tkanin, iz vsega, kar se J* 
moglo najti primernega v 
narskih  kovčegih.

Pred samo zoro je bila zBSteft 
v velikosti približno šest rjuh S°- 
tova.

Tedaj so se m ornarji obrili, 
lekli čiste srajce, in drug za dr* 
glm, z brzostrelkami okoli 
in žepi polnimi patron, P1̂  
plezati po lestvicah.

Z ju traj je na vrata kabine 
E w erscharpa potrkal komandi 
straže. Von Ew erscharp ni 'P®1 
Ležal je oblečen na postelji- ^  
pil Je k  nočni omarici, se po?16- f 
dal v zrcalo in se umil pod oW j 
s kolonjsko vodo. Sjele nato je 
volil kom andirju, da vstopi. K0, | 
m andir straže je bil razburi®0. 
Komaj jp zadržal dih, ko je 
nil roko v pozdrav.

»Ali je zastava na cerkvi?* fr 
ostro vprašal von Evverscharp 10 
se igračkal z zavitim držajem W 
dala iz slonove kosti.

«Da, predajo se.*
»Dobro,* je rekel' von E*61" 

scharp. »Prinesli ste mi sijaj®0 
vest, ne bom vas pozabil. OdM- 
no. Pokličite vse gori-*

VALENTIN KATAJI^ 
(Se nadaljuje)
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Š T I R f E  VELEUMI  

0  ETNIČNIH M E )  AH
Da bi se vprašanje m eja m ed Italijo in 

Jugoslavijo Cim pravilneje reSilo tn z  vseh 
strani osvetlilo, so sklicali Štiri strokovnja
ke  — naravno etnologe — da podajo svoje 
mišljenje o tem  vpraSanju. Glede na to, da 
je  etnologija posebno razvita na zapadu, so 
seveda ti strokovnjaki tudi driavljani za- 
padnih drtav.

No, in glejte. Nekdo je Sel, se vtihotapil 
v  sobo, k jer  so razpravljali in je stenogra- 
fira l ves potek konference trusta veleumov- 

E vo vam  prepis stenograma:
P rvi veleum (postava  d la V iktor Ema

nuel III., brada d la te pokojni Italo Balbo) : 
€Signori, nepopisinissimo sem  počaščen, 

da lahko m ed vam i tudi jaz nekaj povem  
o m ejah m ed Italijo  in Jugoslavijo. Eccel- 
lenze vostre, dovolite mi, da fortissim o  pou
dari m, da hočem govoriti o pravičnissimih  
m ejah .m ed Italijo in Jugoslavijo.

SpoStovanissimi, dragissimi gospodje! K a 
ko uboga je Italija, izgubila je svojega du- 
čeja, dd, izgubila Je svojo dično armado, 
osvoboditeljico kolonialnih narodov in naro
dov  n a  n iiji ku lturni in civilizacijski stop
nji in  Človekoljubno rušila in podirala vse 
v  znam enju svoje kulture in civilizacije. V- 
bogissitna Ita lija ! 8traSne tr tve  so to, egregi, 
in kdo ve. Se kako bo z  italijanskim i kolo
nijami. In  mar bodo sedaj tej n esreCnissimi 
zem lji, v  kateri cvete rum enp limona, kjer  
tenorji prepevajo serenade in soprani roman, 
oe, tej prekrasni zem lji, o m am m a mia, na
menili Se novo bolf

i m m mm

«I/oS»n/ - JPortič* — A. Černigoj.
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O gospodje, vem  — ta l pri vas ne vlgejo  
taki sentim entalni razlogi. Zaradi tega ho- 
lem , da bom strogo — strogisstm o znan
stven. A li hočete etnično mejo med nam i in 
Jugoslavijo t  Potem pojdite v  katero koli vas. 
v  katero koli najm anjše naselje JuVjske kra. 
jine, povsod boste videli napise, reklame, 
itd., itd., v  latinici. K aj to pomeni t  E  j, to 
je.naS najboljši dokaz! To pomeni, da v vseh 
teh krajih prevladuje latinska kultura  — 
kar je seveda itaV janska kultura. Evo, to 
so vam  etnične meje.

Sicer nam  kljub tem  jasnim , neovrgljivim  
dokazom vseh dokazov oporekajo in pravijo, 
da bi pripadlo k  nam veliko Število Slova
nov, toda ali je to, vpraSam vas, ali Je to 
— o dio mio, tako straSno. Zagotavljam  
vam , da, Setudi bi jih  danes bilo toliko, kot 
pravijo, jih bo Jutri pod m ajko Italijo manj. 
In  vsak dan potem vedno m an j/ Sl/*

Drugi veleum ffizionom ija  d la Garry Coo
per, toda brez naočnikovI. Mi gledamo na 
to vpraianje izključno, izključno, etni&no. 
Zaradi tega moramo odbiti predlog mojega 
predgovornika.

Ko sem  potoval skozi Julijsko  krajino, 
sem  potegnil svojo etnično črto.

Opora za mojo etnično Črto so bile trgov
ske reklame.

Vsako mesto al manJSi kraj, kjer sem opa
zil reklamo za  *Fiat» avtomobile, za m a
karone *cesare» ali za tR iunione Adriatica  
di Sicurtč* sem  priključil Italiji. Tista m e
sta  pa, k jer  teh nt bilo, sem  pustil Jugo
slaviji. N a ta  način se ta  meja bistveno raz
likuje od meje, katero Je predlagal m oj pred
govornik.

Po njegovih izvajanjih  bi moralo ostati v  
Italiji okoli 650.000 Slovanov. Ako bi bil spre
je t m oj predlog za mejo m ed Italijo  in Ju
goslavijo, »e bi ta Številka znatno zmanjšala, 

saj bi ostalo v  Ita
liji samo 6i9.000 
Slovanov.

Tretji v e l e u m  
<Tom pus d la Win- 
ston Churchill — 
gladko obrit). Tu
di jaz ladies and 
gentlemen, b o m  
strogo e t n i č n o  
znanstven.

Slovani nočejo 
morja. 8lovani ne 
morejo prenesti vo
nja pristanišča. Če
tudi se nahajajo  
poleg morja, so 
tam  popolnoma po 
naključju.

Slovani ljubijo go
re. In  Ce se gore na
hajajo poleg mor. 
ja, so te gore tam  
popolnoma slučaj
no — to je: treba 
Je te gore odpra
viti.

Zaradi tega mo
ja etnična črta loči 
Slovane od prista
nišča, ker bi bila 
vsaka druga reSi- 
tev Soking.

A ko  potegnemo  
torej to naSo Črto, 
bi v celoti ostalo v 
Italiji samo 618.999 
Slovanov. Ta reši
tev bi vsekakor za
dovoljila obe strani.

Četrti veleum  (po
česan d la gospod 
DaJadier, parfum i, 
ran - znam ka  par
fu m a  Soir de  Pa« 
ris).

N  e, ne, o ne, non, dragi gospodje, 0 
o nikakor ne! K aj pozabljate, kdo Je % 
pravi za ve zn ik t!  K aj j e  to h v a le in o s tU  p  
je  res nehvaležnost plačilo sveta t!

O ne, mesddmes, monsieurs, o ne, 0 
kakor ne! N on! «*-

,oiie'Pred naSimi tako vzvišenim i čustvi 
Sega zaveznika je  nujno, gospe in S°s! 
da pozabimo na vsako znanstveno  
Kadar govorimo o mejah, dragi gosp0 W0 
mes chers amies, o m ejah med J u g o s , 
in Italijo, je  treba da z  vulkansko  
fantastično močjo doseiemo zmago n 
občutka za pravičnost. K aj naj 6!,S.999 1 g 
goslovanov Ječi t> Jarmu Italije dalfi* 
ne, non, o ne, dragi gospodje, o ^
nikakor ne! M aksim um , kar lahko  P1̂ . [*) 
to je  5^0.000, in niti enega več. Tako Je ^  ju 
postopati, če hočemo postopati fair. T0*0 
samo tako je, dragi gospodje!* ijj,

K akor se iz teh stenografskih beleik 
je etnologija na zapadu dobila v svojert _ ̂  
predku, te  neslutene oblike. Tako jo ,a ^  
danes im enujem o te  za univerzalni no«*' ^  
obsega tudi vse ono, kar sm o m i nekot f y  
za prav vse doslej v strojem straSnem n
n ju  Imenovali strategijo, trgovino itd' . ^  

Verujem o pa, da bo kljub vsej ostr1*'ef,r*
bate Štirih veleumov, kljub izgledotn * - ^  
m ostljM h  razlik v  mišljenju m ed P° 
nim i Člani trusta  veleumov prišlo 
noSn  do sporazuma. -tl

Zagotovo bo to, Ce se bo Javil kakSen 
znan etnolog in bo začel razlagati, 
slijo narodi Ju lijske krajine o etnologiji

P „  «Je*ut

M im a hoče dom ov

K A n W f ~ q n V .
( p a  s c  n je j  p o d o b n i)
M ima, Libera in  L ud lla  di Qaetan°>^l 

nujoče v  Trstu  (ulico povemo d r u g i č p  
italijanske Šovinistke, toda doslej n^..eSiV 
lovanje ni preseglo kričanja na mO* 
d ja h  in mogoče neka j *nedolinih* Py.u

K ljub tem u so S. in 4. maja Pre) .  j/«' 
oitlinem stanovanju (Di Oaetano, ** yir> 
zio T), grozilna pisma, naj zbetijo, >r 
je  glava mila. K m alu nato pa je ,a 
seda, kako sta ubogo Mimo odpelia 
s sam okresi oboroiena mladeniča. nos^

Prijateljici in starSi najprej niso P *<-
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Cali gro tn jam  pozornosti in jih  
okusni Mimini Sali. , gro^*

Po ugrabitvi gdC. Mime je z a v l a d a  ^  st 
v  domovih treh prijateljio. s Pornn, l n; je ^  
vseh grozovitih člankov prof. F 'ir -^a 
ga dnevnika, Don Bekarjei>ega ^  jjj ji*
d r u g i h  r e s n i c o l j u b n i h  trtaSkih :
berejo poSteni t r i a i k l  d o m o l j u b i  * 
v  g u m b n i c i  in tekočim  r a C u n o m  
h r a n i l n i c i .  $9  
d o b r a  najeHH

is/tega dne, kom aj s0^ rlsK*1,> 
u lasje prizarirtim tlr’1

6'anom, je  telefonirala M ima  či!<* I ju it lr f j  
i t  Skorklfe, da se tam  mudi pri P stri&’ 
Ko so prišli ponjo, so zvedeli n ‘e^ a 
da sta  jo ugrabitelja odvedla v  \jjald * 
ducci 6, tam  zaslišala in nato 0<t!>,r(,tji P0- 
openski tram vaj, k jer  jima je  
staji s pomoCjo blagohotnosti en6"
biteJja uSla ■ jsflf— *Val ogorčenja se je  razllril 
dru t'ne po vsem  T rstu  in tC a le i^  poW 
se je  le  obetal m asten  gritljoj. 
ni priznala Mima na vsiljiva vJ>r°^  je 'Zp 
sk r  bi fenih starSev prijatetjio, ^  f 1*
izmislila in uprizorila, dti bi rn0^ ^
nazaj k  siarSem  n a  Bioilijo. na .m

Bog, ki je  m ilostljiv z  u b o g i <(J ! < j  
H, da bi »e dim prej izpol*"* ^  

Ulclm Kimam obeh W ° j0V
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